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(Akty ustawodawcze)

DYREKTYWY

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2016/2284
z dnia 14 grudnia 2016 r.

w sprawie redukcji krajowych emisji niektérych rodzajéw zanieczyszczen atmosferycznych,
zmiany dyrektywy 2003/35/WE oraz uchylenia dyrektywy 2001/81/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 192 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (%),

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedura ustawodawczg (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W ciggu ostatnich 20 lat poczyniono w Unii znaczne postepy w dziedzinie emisji antropogenicznych do
powietrza i jakoSci powietrza, w szczegdlnodci w ramach specjalnej polityki unijnej, okre$lonej migdzy innymi
w komunikacie Komisji z dnia 21 wrze$nia 2005 r. pt. ,Strategia tematyczna dotyczaca zanieczyszczenia
powietrza”. Kluczowym elementem tego procesu jest dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2001/81/WE (*) ustanawiajgca ograniczenia catkowitych rocznych emisji pafistw czlonkowskich od 2010 r. dla
dwutlenku siarki (SO,), tlenkéw azotu (NO,), niemetanowych lotnych zwigzkéw organicznych (NMLZO) oraz
amoniaku (NH;). W rezultacie w Unii w latach 1990-2010 emisje dwutlenku siarki zostaly zmniejszone o 82 %,
emisje tlenkéw azotu — o 47 %, emisje niemetanowych lotnych zwigzkéw organicznych — o 56 %, a emisje
amoniaku — o 28 %. Jak jednak wskazano w komunikacie Komisji z dnia 18 grudnia 2013 r. pt. ,Czyste
powietrze dla Europy” (zwanym dalej ,zmieniong strategia tematyczng dotyczaca zanieczyszczenia powietrza”),
nadal wystepuja znaczace negatywne skutki i zagrozenia dla zdrowia ludzkiego i srodowiska.

(2) W siédmym unijnym programie dzialan w zakresie $rodowiska (*) potwierdzono dtugofalowy cel polityki Unii
w zakresie jakoSci powietrza, polegajacy na osiagnigciu pozioméw jakosci powietrza, ktére nie powoduja
znacznych negatywnych skutkéw ani zagrozenia dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska, i dlatego wezwano do
zapewnienia pelnej zgodnosci z obowigzujacymi przepisami Unii dotyczacymi jakosci powietrza oraz celami

(') Dz.U.C451216.12.2014,s.134.

() Dz.U.C415220.11.2014,s. 23.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 23 listopada 2016 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja
Rady z dnia 8 grudnia 2016 .

(*) Dyrektywa 2001/81/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2001 r. w sprawie krajowych pozioméw emisji dla
niektorych rodzajéw zanieczyszczenia powietrza (Dz.U.L 309 2 27.11.2001, 5. 22).

(*) Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1386/2013UE z dnia 20 listopada 2013 r. w sprawie ogdlnego unijnego programu dziatan
w zakresie Srodowiska do 2020 r. ,Dobra jako$¢ zycia z uwzglednieniem ograniczen naszej planety” (Dz.U. L 354 z 28.12.2013,s. 171).
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strategicznymi i dzialaniami zaplanowanymi po 2020 r.; wezwano takze do wzmozenia wysilkow na obszarach,
na ktérych ludnos$¢ i ekosystemy narazone s na wysokie poziomy zanieczyszczenia powietrza, oraz do
wzmocnienia synergii miedzy przepisami dotyczacymi jako$ci powietrza a ustanowionymi celami polityki Unii,
w szczegblnosci w odniesieniu do réznorodnosci biologicznej i zmiany klimatu.

(3)  Zmieniona strategia tematyczna dotyczgca zanieczyszczenia powietrza okresla nowe cele strategiczne na okres do
2030 r. w celu zblizenia si¢ do realizacji dlugoterminowego celu Unii w zakresie jakosci powietrza.

(4)  Panstwa czlonkowskie i Unia s3 w trakcie ratyfikacji przyjetej w 2013 r. w ramach Programu Srodowiskowego
Organizacji Narodéw Zjednoczonych konwencji z Minamaty w sprawie rteci z 2013 r. — ktdrej celem jest
ochrona zdrowia ludzkiego i Srodowiska przez zmniejszenie emisji rteci z istniejgcych i nowych zZrédet — z mysla
o wejSciu w zycie tej konwencji w 2017 r. Sprawozdawane emisje tego zanieczyszczenia powinny by¢
poddawane przegladowi przez Komisje.

(5) Panstwa czlonkowskie i Unia sg stronami Konwencji Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw
Zjednoczonych (EKG ONZ) z 1979 r. w sprawie transgranicznego zanieczyszczania powietrza na dalekie
odleglosci (zwanej dalej ,konwencjg LRTAP”) oraz kilku protokoléw do niej, w tym protokotu z 1999 r.
w sprawie przeciwdzialania zakwaszeniu, eutrofizacji i powstawaniu ozonu w warstwie przyziemnej,
zmienionego w 2012 r. (zwanego dalej ,zmienionym protokolem z Goteborga”).

(6)  Jezeli chodzi o 2020 r. i lata nastepne, w zmienionym protokole z Goteborga dla kazdej strony okresla sie,
przyjmujagc 2005 r. za rok odniesienia, nowe zobowigzania w zakresie redukcji emisji dwutlenku siarki, tlenkéw
azotu, niemetanowych lotnych zwigzkéw organicznych, amoniaku i pylu drobnego, wspiera si¢ redukcje emisji
sadzy i wzywa si¢ do gromadzenia i przechowywania informacji dotyczacych negatywnych skutkéw stezen
i depozycji zanieczyszczen powietrza dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska oraz do uczestnictwa w programach
zorientowanych na wyniki w ramach konwencji LRTAP.

(7)  Nalezy zatem zmieni¢ ustanowiony dyrektywa 2001/81/WE system krajowych pulapéw emisji w celu
dostosowania go do miedzynarodowych zobowigzan Unii i panstw czlonkowskich. W tym celu krajowe
zobowigzania w zakresie redukcji emisji na ktérykolwiek rok z lat 2020-2029 sa w niniejszej dyrektywie takie
same jak w zmienionym protokole z Goteborga.

(8)  Pafistwa czlonkowskie powinny wdrozy¢ niniejszg dyrektywe w taki sposéb, aby skutecznie przyczyniata si¢ do
osiggniecia dlugoterminowego celu Unii dotyczacego jakoSci powietrza, wspieranego przez wytyczne Swiatowej
Organizacji Zdrowia, oraz celéw Unii dotyczacych ochrony réznorodnosci biologicznej i ekosysteméw — poprzez
zmniejszenie poziomdéw i depozycji zanieczyszczen powietrza powodujacych zakwaszanie, eutrofizacje
i powstawanie ozonu ponizej krytycznych fadunkéw i pozioméw okreslonych w konwencji LRTAP.

(9)  Niniejsza dyrektywa, oprécz poprawy jakosci powietrza w skali globalnej a takze zwigkszenia synergii z unijna
polityka klimatyczno-energetyczna, przy jednoczesnym unikaniu powielania obowigzujacych przepiséw Unii,
powinna réwniez przyczynic¢ si¢ do osiagniecia, w sposéb racjonalny pod wzgledem kosztéw, celéw dotyczacych
jakoSci powietrza ustanowionych w prawie Unii i do zlagodzenia skutkéw zmian klimatu.

(10) Niniejsza dyrektywa przyczynia si¢ réwniez do zmniejszenia kosztéw zanieczyszczenia powietrza w Unii
zwigzanych z ochrong zdrowia, poprawiajac dobrostan obywateli Unii, a takze sprzyja przechodzeniu na zielong
gospodarke.

(11) Niniejsza dyrektywa powinna przyczyniaé si¢ do stopniowego zmniejszania zanieczyszczenia powietrza, opierajac
si¢ na redukcjach emisji okreslonych substancji wynikajacych z przepiséw Unii w zakresie ograniczania zanieczy-
szczen powietrza u zrodia.

(12) Przepisy Unii w zakresie ograniczania zanieczyszczen powietrza u zrédla powinny skutecznie przynie$é
przewidywane redukcje emisji. Zidentyfikowanie nieskutecznych przepiséw Unii w zakresie ograniczania
zanieczyszczen u zrodla i podjecie na wezesnym etapie dzialan w odpowiedzi na nieskutecznos¢ tych przepiséw
majg kluczowe znaczenie dla osiggniecia szerszych celéw dotyczacych jakosci powietrza, co wykazala
rozbiezno$¢ miedzy rzeczywistymi emisjami a emisjami testowymi tlenkéw azotu z samochodéw EURO 6
z silnikiem wysokopreznym.

(13) Panstwa czlonkowskie powinny przestrzega¢ okreslonych w niniejszej dyrektywie zobowiazan w zakresie redukeji
emisji od 2020 r. do 2029 r. i od 2030 r. Aby zapewni¢ widoczny postep w realizacji zobowigzaf przyjetych na
2030 r., panstwa czlonkowskie powinny okresli¢ orientacyjne poziomy emisji w 2025 r., ktére bylyby
technicznie mozliwe do uzyskania i nie pociagalyby za sobg nieproporcjonalnych kosztéw, oraz dazy¢ do
osiggniecia tych pozioméw. W przypadku gdyby ograniczenie emisji na 2025 r. zgodnie z ustalong Sciezka nie
bylo mozliwe, panstwa czlonkowskie powinny wyjasni¢ powody tego odstepstwa, a takze Srodki, ktore
pozwolilyby panstwom cztonkowskim powrdt do ich Sciezki, w kolejnych raportach przygotowywanych zgodnie
z niniejsza dyrektywa.
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(14) Krajowe zobowigzania w zakresie redukcji emisji okre$lone w niniejszej dyrektywie na 2030 r. i kolejne lata
opierajg si¢ na szacowanym potencjale kazdego pafistwa czlonkowskiego w zakresie redukcji okreslonym
w sprawozdaniu w sprawie strategii tematycznej dotyczacej zanieczyszczenia powietrza nr 16 ze stycznia 2015 r.
(zwanym dalej ,sprawozdaniem nr 16”), na technicznej analizie réznic miedzy szacunkami krajowymi
a szacunkami zawartymi w sprawozdaniu nr 16 oraz na zalozeniu politycznym, by utrzymaé do 2030 r.
(w poréwnaniu z 2005 r.) poziom redukeji ogdlnego wplywu na zdrowie jak najblizszy poziomowi zawartemu
we wniosku Komisji dotyczacym niniejszej dyrektywy. Aby zwiekszy¢ przejrzysto$é, Komisja powinna
opublikowaé podstawowe zalozenia zastosowane w sprawozdaniu nr 16.

(15)  Spelnienie krajowych zobowiazan w zakresie redukcji emisji powinno by¢ ocenianie w $wietle konkretnego stanu
metod w momencie okreslenia zobowigzania.

(16) Wymogi dotyczace sprawozdawczosci i zobowigzania w zakresie redukcji emisji powinny by¢ oparte na
krajowym zuzyciu energii i sprzedawanych paliwach. Niektére panstwa czlonkowskie moga jednak na mocy
konwencji LRTAP zdecydowac si¢ na uzycie catkowitych krajowych emisji obliczonych na podstawie wykorzysty-
wanych paliw w przypadku sektora transportu drogowego, jako podstawy oceny spelniania zobowigzan. Nalezy
zachowal w niniejszej dyrektywie ten wariant, aby zapewni¢ sp6jno$¢ miedzy prawem migdzynarodowym
i unijnym.

(17)  Aby uwzgledni¢ problem niepewnosci nierozerwalnie zwigzanej z okre$laniem krajowych zobowigzan w zakresie
redukgji emisji, zmieniony protok6t z Goteborga przewiduje pewng elastyczno$é, ktdrg nalezy przenies¢ do
niniejszej dyrektywy. W szczeg6lnosci zmieniony protokét z Goteborga ustala mechanizm stuzacy korygowaniu
krajowych bilanséw emisji i usrednianiu krajowych rocznych emisji przez maksymalnie trzy lata, w przypadku
gdy spelnione s3 pewne warunki. Ponadto niniejsza dyrektywa powinna wprowadzaé elastyczne podejicie
w przypadku, gdy naklada ona zobowigzanie w zakresie redukcji, ktére przekracza racjonalng pod wzgledem
kosztéw redukcje okreslong w sprawozdaniu nr 16, a takie elastyczne podejscie powinno tez pomagaé pafistwom
cztonkowskim w przypadku naglych i wyjatkowych zdarzen zwigzanych z wytwarzaniem lub dostarczaniem
energii, o ile spelnione s3 pewne warunki. Komisja powinna monitorowaé stosowanie tego elastycznego
podejscia, biorgc pod uwage wskazéwki opracowane w ramach konwencji LRTAP. Na potrzeby oceny wnioskéw
o korekte nalezy uznaé, ze zobowigzania w zakresie redukcji emisji na lata 2020-2029 zostaly ustalone w dniu 4
maja 2012 r., czyli w dniu zmiany protokotu z Goteborga.

(18) Kazde pafistwo czlonkowskie powinno przyjaé i wdrozyé krajowy program ograniczania zanieczyszczenia
powietrza, aby spelni¢ swoje zobowigzania do redukcji emisji, a takze skutecznie przyczyni¢ si¢ do realizacji
celow dotyczacych jakosci powietrza. W zwigzku z tym pafistwa czlonkowskie powinny wzig¢ pod uwage
potrzebg zmniejszenia emisji, w szczegdlnosci tlenkéw azotu i pylu drobnego, w strefach i aglomeracjach
dotknigtych nadmiernymi stezeniami zanieczyszczen powietrza lub w strefach i aglomeracjach, ktére znaczaco
przyczyniajg si¢ do zanieczyszczenia powietrza w innych strefach i aglomeracjach, w tym w pafistwach
sasiednich. W tym celu krajowe programy ograniczania zanieczyszczenia powietrza powinny przyczyniaé si¢ do
udanego wdrazania planéw ochrony jakosci powietrza, przyjetych na mocy art. 23 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/50/WE (').

(19) W celu zmniejszenia emisji ze Zrddel antropogenicznych, w krajowych programach ograniczania zanieczy-
szczenia powietrza nalezy rozwazy¢ $rodki majace zastosowanie do wszystkich odpowiednich sektoréw, w tym
rolnictwa, energii, przemystu, transportu drogowego, zeglugi $rédladowej, ogrzewania gospodarstw domowych
oraz uzywania maszyn jezdnych nieporuszajacych si¢ po drogach i stosowania rozpuszczalnikow. Panstwa
cztonkowskie powinny by¢ jednak uprawnione do podejmowania decyzji w sprawie przyjecia srodkéw stuzacych
realizacji zawartych w niniejszej dyrektywie zobowigzan w zakresie redukcji emisji.

(20)  Przy opracowywaniu krajowych programéw ograniczania zanieczyszczenia powietrza panstwa czlonkowskie
powinny bra¢ pod uwage najlepsze praktyki w zakresie m.in. wplywu najbardziej szkodliwych zanieczyszczen
objetych zakresem stosowania niniejszej dyrektywy na wrazliwe grupy ludnosci.

(21)  Rolnictwo w duzym stopniu odpowiada za emisje amoniaku i pylu drobnego do atmosfery. Aby zmniejszy¢ te
emisje, do krajowych programéw ograniczania zanieczyszczenia powietrza nalezy wlaczy¢ Srodki majace
zastosowanie w sektorze rolnym. Srodki te powinny by¢ racjonalne pod wzgledem kosztéw oraz opieraé si¢ na
konkretnych informacjach i danych uwzgledniajacych postep naukowy i weze$niejsze Srodki podjgte przez
panstwa czlonkowskie. Wspdlna polityka rolna stwarza panstwom czlonkowskim mozliwo$¢ przyczynienia si¢
do poprawy jakosci powietrza za pomoca konkretnych $rodkéw. Przeprowadzona w przyszlosci ocena pozwoli
lepiej zrozumie¢ skutki tych $rodkéw.

(22)  Poprawe jakosci powietrza powinno si¢ osiggnal za pomoca proporcjonalnych Srodkéw. Przy podejmowaniu
Srodkéw, ktére majg zostal wilaczone do krajowych programéw ograniczania zanieczyszczenia powietrza
majacych zastosowanie w sektorze rolnym, panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢ pelne uwzglednienie
wplywu tych $rodkéw na male gospodarstwa w celu jak najwickszego ograniczenia wszelkich dodatkowych
kosztéw.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/50/WE z dnia 21 maja 2008 r. w sprawie jako$ci powietrza i czystszego powietrza
dla Europy (Dz.U.L 1522 11.6.2008, 5. 1).
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(23) W przypadku gdy pewne $rodki podejmowane w ramach krajowych programéw ograniczania zanieczyszczenia
powietrza w celu zapobiegania emisjom w sektorze rolnym kwalifikuja si¢ do wsparcia finansowego,
w szczegllnosci Srodki podejmowane przez gospodarstwa, w ktérych wymagane sg istotne zmiany praktyk lub
istotne inwestycje, Komisja powinna ufatwia¢ dostep do takiego wsparcia finansowego oraz innego dostgpnego
finansowania unijnego.

(24)  Aby zmniejszy¢ emisje, pafistwa cztonkowskie powinny rozwazy¢ wspieranie przesuwania inwestycji w kierunku
czystych i wydajnych technologii. Innowacje moga poméc w zwigkszaniu zréwnowazenia i w rozwigzywaniu
probleméw u Zrédla przez poprawe sektorowych reakcji na wyzwania zwigzane z jakoscia powietrza.

(25) Nalezy regularnie aktualizowal krajowe programy ograniczania zanieczyszczenia powietrza, w tym analizg
pomagajaca okresli¢ strategie i $rodki.

(26) Aby opracowywaé rzetelne krajowe programy ograniczania zanieczyszczenia powietrza oraz wszelkie istotne
aktualizacje, panstwa czlonkowskie powinny poddawal te programy i aktualizacje konsultacjom z opinig
publiczng i wlaciwymi organami na wszystkich poziomach i w czasie, gdy pozostaja otwarte wszystkie warianty
dotyczace strategii i Srodkéw. Panstwa czlonkowskie powinny podja¢ konsultacje transgraniczne w przypadku,
gdy wdrozenie ich programu mogloby mie¢ wplyw na jako$¢ powietrza w innym panstwie czlonkowskim lub
panstwie trzecim, zgodnie z wymogami okreSlonymi w prawie unijnym i miedzynarodowym, w tym
w Konwencji EKG ONZ o ocenach oddzialywania na $rodowisko w kontekscie transgranicznym (zwanej dalej
,Konwencja z Espoo”) z 1991 r. i w zalaczonym do niej protokole w sprawie strategicznej oceny oddziatywania
na §rodowisko z 2003 r.

(27) Celem niniejszej dyrektywy jest miedzy innymi ochrona zdrowia ludzkiego. Jak wielokrotnie przypominal
Trybunal Sprawiedliwosci, sprzeczne z wigzacym charakterem, jaki przyznaje dyrektywom art. 288 akapit trzeci
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, bytoby zasadnicze wylaczenie mozliwosci powolywania si¢ przez
zainteresowane osoby na ustanowiony w danej dyrektywie obowigzek. Stwierdzenie to ma znaczenie
w szczegdlnosci w przypadku dyrektywy, ktdrej celem jest kontrola i redukcja zanieczyszczen powietrza i ktéra
w zwiazku z tym zmierza do ochrony zdrowia ludzkiego.

(28) Panstwa czlonkowskie powinny przygotowal i przekazywal krajowe bilanse i prognozy emisji oraz raporty
metodyczne IR (ang. informative inventory report) dla wszystkich zanieczyszczefi powietrza objetych niniejsza
dyrektywa, dzigki czemu Unia bedzie mogla wykonywa¢ swoje obowigzki dotyczace sprawozdawczo$ci na mocy
konwencji LRTAP i protokotéw do nie;j.

(29) W celu zachowania ogdlnej sp6jnoci dla calej Unii panstwa czlonkowskie powinny zapewnié, aby przekazywanie
Komisji krajowych bilanséw i prognoz emisji oraz raportéw metodycznych IIR bylo w pelni spéjne z ich
dzialaniami sprawozdawczymi na mocy konwencji LRTAP.

(30)  Aby oceni¢ skuteczno$¢ krajowych zobowigzan w zakresie redukcji emisji okreslonych w niniejszej dyrektywie,
panstwa cztonkowskie powinny réwniez monitorowaé wplyw zanieczyszczenia powietrza na ekosystemy ladowe
i wodne oraz informowaé o tym wplywie. Aby zapewni¢ podejicie racjonalne pod wzgledem kosztéw, pafistwa
czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢é zastosowania fakultatywnych wskaznikéw monitorowania, o ktérych
mowa w niniejszej dyrektywie oraz powinny koordynowa¢ dzialania z innymi programami monitorowania
ustanowionymi zgodnie z powigzanymi dyrektywami i, w stosownych przypadkach, z konwencjg LRTAP.

(31) Nalezy powola¢ Europejskie Forum Czystego Powietrza skupiajace wszystkie podmioty, w tym wlasciwe organy
panstw czlonkowskich na wszystkich odpowiednich szczeblach, jako forum wymiany do$wiadczen i dobrych
praktyk, w szczeg6lnosci w celu wypracowania wkladu do wytycznych i ulatwiania skoordynowanego wdrazania
unijnych przepiséw i polityk zwigzanych z poprawa jakosci powietrza.

(32) Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2003/4/WE (') pafistwa czlonkowskie powinny zapewnié
aktywne i systematyczne rozpowszechnianie informacji droga elektroniczng.

(33) Konieczna jest zmiana dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2003/35/WE () w celu zapewnienia
spojnosci tej dyrektywy z Konwencjg EKG ONZ z 1998 r. o dostepie do informacji, udziale spoleczefistwa
w podejmowaniu decyzji oraz dostgpie do sprawiedliwosci w sprawach dotyczgcych Srodowiska (zwang dalej
,konwencjg z Aarhus”).

(") Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie publicznego dostepu do informacji
dotyczacych srodowiska i uchylajaca dyrektywe Rady 90/313/EWG (Dz.U. L 41 z 14.2.2003, s. 26).

(*) Dyrektywa 2003/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. przewidujaca udzial spoleczenstwa w odniesieniu do
sporzadzania niektérych plandéw i programéw w zakresie Srodowiska oraz zmieniajgca w odniesieniu do udziatu spoleczenstwa
i dostepu do wymiaru sprawiedliwosci dyrektywy Rady 85/337[EWG i 96/61/WE (Dz.U.L 156 z 25.6.2003, 5. 17).
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(34) W celu uwzglednienia rozwoju technicznego i sytuacji miedzynarodowej nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia
do przyjecia aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalgcznika I, jak réwniez czesci 2
zalgcznika 11l oraz zalgcznika IV, w celu dostosowania ich do rozwoju sytuacji w ramach konwencji LRTAP oraz
w odniesieniu do zmiany zalacznika V w celu dostosowania go do postgpu technicznego i naukowego oraz do
rozwoju sytuacji w ramach konwencji LRTAP. Szczegélnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw oraz aby konsultacje te prowadzone
byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa (). W szczegdlnoSci, aby zapewni¢ udzial na réwnych zasadach
Parlamentu Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co eksperci pafistw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systema-
tycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw
delegowanych.

(35) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonania przepiséw niniejszej dyrektywy dotyczacych elastycznego
podejscia oraz krajowych programéw ograniczania zanieczyszczenia powietrza nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1822011 (3.

(36) Panstwa czlonkowskie powinny okresli¢ przepisy dotyczace sankcji stosowanych w przypadku naruszenia
przepisow krajowych przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy i zapewni¢ ich wykonanie. Sankcje te
powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

(37) Majac na uwadze charakter i zakres zmian, ktére nalezy wprowadzi¢ w dyrektywie 2001/81/WE, dyrektywa ta
powinna zostaé zastapiona w celu zwigkszenia pewnoSci prawa, jasnoSci, przejrzystosci i uproszczenia
przepiséw. W celu zapewnienia ciaglo$ci w poprawie jakoSci powietrza panstwa cztonkowskie powinny stosowaé
krajowe pulapy emisji okreslone w dyrektywie 2001/81/WE, do czasu gdy zaczna obowiazywaé nowe krajowe
zobowigzania w zakresie redukcji emisji okreslone w niniejszej dyrektywie, co nastagpi w 2020 r.

(38) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, jakim jest zapewnienie wysokiego poziomu ochrony zdrowia ludzkiego
i $rodowiska, nie moze zostal osiagnigty w wystarczajacym stopniu przez pafistwa czlonkowskie, natomiast
z uwagi na transgraniczny charakter zanieczyszczenia powietrza mozliwe jest lepsze jego osiggnigcie na poziomie
unijnym, Unia moze przyja¢ $rodki zgodnie z zasadg pomocniczosci, jak okreslono w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, okreslong w tym artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza
poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tego celu.

(39) Zgodnie ze wsp6lng deklaracjg polityczng panstw cztonkowskich i Komisji z dnia 28 wrzesnia 2011 r. dotyczaca
dokumentéw wyjasniajacych () panstwa czlonkowskie zobowigzaly si¢ do zlozenia, w uzasadnionych
przypadkach, wraz z powiadomieniem o $rodkach transpozycji, jednego lub wigcej dokumentéw wyjasniajacych
zwiazki miedzy elementami dyrektywy a odpowiadajacymi im czeSciami krajowych instrumentéw transpozy-
cyjnych. W odniesieniu do niniejszej dyrektywy prawodawca uznaje, ze przekazanie takich dokumentéw jest
uzasadnione,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Cele i przedmiot

1. Aby umozliwi¢ zblizenie si¢ do osiagniecia pozioméw jakoSci powietrza, ktére nie wywoluja znacznych
negatywnych skutkéw i zagrozen dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska, niniejsza dyrektywa ustanawia zobowigzania
panstw czlonkowskich w zakresie redukcji emisji antropogenicznych zanieczyszczen do atmosfery: dwutlenku siarki
(SO,), tlenkéw azotu (NO,), niemetanowych lotnych zwiazkéw organicznych (NMLZO), amoniaku (NH,) i pytu drobnego
(PM, ;), a takze zawiera wymdg sporzadzania, przyjmowania i wdrazania krajowych programoéw ograniczania zanieczy-
szczenia powietrza oraz monitorowania emisji tych zanieczyszczen i innych zanieczyszczen, o ktérych mowa
w zalgczniku I oraz ich skutkéw, jak réwniez przekazywania na ten temat informacji.

() Dz.U.L123212.5.2016,s. 1.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczgce trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).

() Dz.U.C369217.12.2011,s. 14.
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2. Niniejsza dyrektywa przyczynia si¢ rowniez do osiggniecia:
a) celow dotyczacych jakoSci powietrza zawartych w ustawodawstwie Unii oraz postgpdéw w dazeniu do realizacji
unijnego dtugoterminowego celu polegajacego na osiggnigciu pozioméw jakosci powietrza zgodnych z wytycznymi

w zakresie jakosci powietrza opublikowanymi przez Swiatowa Organizacje Zdrowia;

b) unijnych celéow w dziedzinie réznorodnosci biologicznej i ekosysteméw zgodnych z siddmym programem dzialan
w zakresie Srodowiska;

¢) zwigkszonych synergii miedzy unijna polityka w zakresie jakoSci powietrza a innymi odpowiednimi politykami
unijnymi, w szczeg6lnosci politykg klimatyczno-energetyczng.

Artykut 2
Zakres stosowania

1. Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ do emisji zanieczyszczen, o ktérych mowa w zalaczniku I, ze wszystkich zZrédel
wystepujacych na terytorium panstw czlonkowskich, w ich wylacznych strefach ekonomicznych oraz w strefach kontroli
zanieczyszczen.

2. Niniejsza dyrektywa nie obejmuje emisji na Wyspach Kanaryjskich, we francuskich departamentach zamorskich, na
Maderze i Azorach.

Artykut 3
Definicje

Na uzytek niniejszej dyrektywy zastosowanie maja nastepujace definicje:

1) ,emisja” oznacza uwolnienie do atmosfery substancji ze Zrédla punktowego lub rozproszonego;

2) ,emisje antropogeniczne” oznaczaja emisje zanieczyszczen do atmosfery zwigzane z dzialalnoscig czlowieka;

3) ,prekursory ozonu” oznaczaja tlenki azotu, niemetanowe lotne zwiazki organiczne, metan i tlenek wegla;

4) ,cele dotyczace jakosci powietrza” oznaczajg warto$ci dopuszczalne, wartoci docelowe i pulapy stezenia ekspozycji
okreslone w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/50/WE i w dyrektywie Parlamentu Europejskiego
i Rady 2004/107|WE ();

5) ,dwutlenek siarki” lub ,SO,” oznacza wszystkie zwigzki siarki wyrazone jako dwutlenek siarki (SO,), w tym
trojtlenek siarki (SO,), kwas siarkowy (H,SO,), oraz zredukowane zwiazki siarki, takie jak siarkowoddr (H,S),
merkaptany i siarczki dimetylu;

6) ,tlenki azotu” lub ,NO,” oznaczaja tlenek azotu i dwutlenek azotu, wyrazone jako dwutlenek azotu;

7) .niemetanowe lotne zwiazki organiczne” lub ,NMLZO” oznaczajg wszystkie zwiazki organiczne inne niz metan,
ktore sg zdolne do wytwarzania utleniaczy fotochemicznych w reakcjach z tlenkami azotu w obecnosci $wiatla

stonecznego;

8) .pyt drobny” lub ,PM,,” oznacza czgstki o $rednicy aerodynamicznej wynoszacej nie wiecej niz 2,5 mikrometra
(pm);

9) ,sadza” lub ,BC” oznacza weglowe czastki stale pochlaniajace $wiatlo;

10) ,krajowe zobowiazanie w zakresie redukcji emisji” oznacza zobowigzanie panstw czlonkowskich w zakresie redukcji

emisji substancji; okresla ono minimalng redukcj¢ emisji, jaka nalezy osiagna¢ w docelowym roku kalendarzowym,
wyrazona jako wielko§¢ procentowy catkowitej ilosci emisji uwolnionych w roku odniesienia (2005 r.);

(") Dyrektywa 2004107 /WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia 2004 r. w sprawie arsenu, kadmu, rteci, niklu i wielopiers-
cieniowych weglowodoréw aromatycznych w otaczajacym powietrzu (Dz.U. L 23 z 26.1.2005, s. 3).
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11) ,cykl ladowania i startu” oznacza cykl obejmujacy kolowanie przy starcie i ladowaniu, start, wznoszenie sig,
podchodzenie do ladowania, ladowanie i wszelkie inne czynnosci statku powietrznego odbywajace si¢ ponizej
wysokosci 3 000 stop;

12) ,migdzynarodowa zegluga morska” oznacza kursy — na morzu i w wodach przybrzeznych — statkéw wodnych,
z wyjatkiem statkéw rybackich, plywajacych pod wszystkimi banderami, wyplywajacych z terytorium jednego
panstwa i wplywajacych na terytorium innego pafstwa;

13) ,strefa kontroli zanieczyszczen” oznacza obszar morski polozony nie dalej niz 200 mil morskich od linii
podstawowych, od ktérych mierzy si¢ szeroko$¢ pasa morza terytorialnego, okreslony przez panstwo czlonkowskie
do celéw zapobiegania zanieczyszczeniom powodowanym przez statki oraz do celéw zmniejszania i kontroli takich
zanieczyszczen zgodnie z majgcymi zastosowanie migdzynarodowymi przepisami i normami;

14) ,przepisy Unii w zakresie ograniczania zanieczyszczen powietrza u Zrédla” oznaczaja ustawodawstwo Unii, ktorego
celem jest zmniejszenie emisji zanieczyszczeni powietrza objetych niniejszg dyrektywa przez podjecie Srodkéw
tagodzacych u Zrédia.

Artykut 4
Krajowe zobowigzania w zakresie redukcji emisji

1. Panstwa czlonkowskie co najmniej ograniczajg swoje roczne emisje antropogeniczne dwutlenku siarki, tlenkéw
azotu, niemetanowych lotnych zwiazkéw organicznych, amoniaku i pylu drobnego zgodnie z krajowymi zobowia-
zaniami w zakresie redukgji emisji majacymi zastosowanie od roku 2020 do roku 2029 i poczawszy od roku 2030, jak
okreslono w zalaczniku IL

2. Bez uszczerbku dla ust. 1, panstwa czlonkowskie podejmuja niezbedne $rodki majace na celu ograniczenie emisji
antropogenicznych dwutlenku siarki, tlenkéw azotu, niemetanowych lotnych zwigzkéw organicznych, amoniaku i pylu
drobnego w 2025 r.. Orientacyjne poziomy tych emisji okresla si¢ z wykorzystaniem liniowej Sciezki redukgji ustalonej
pomiedzy poziomami emisji okre$lonymi w zobowigzaniach w zakresie redukgji emisji na rok 2020 a poziomami emisji
okreslonymi w zobowigzaniach w zakresie redukcji emisji na rok 2030.

Panstwa czlonkowskie mogg realizowa¢ nieliniowg Sciezke redukcji, jezeli jest to bardziej efektywne pod wzgledem
ekonomicznym lub technicznym, pod warunkiem ze od 2025 r. bedg zbliza¢ si¢ stopniowo do Sciezki liniowej redukdji
oraz ze nie wplynie to na zadne zobowigzanie w zakresie redukcji emisji na rok 2030. Pafistwa czlonkowskie okreslaja
te nieliniowg Sciezke redukeji i wskazuja powody jej realizacji w krajowych programach ograniczania zanieczyszczenia
powietrza przekazywanych Komisji zgodnie z art. 10 ust. 1.

Jezeli ograniczenie emisji na 2025 r. zgodnie z ustalong Sciezkag redukeji nie bedzie mozliwe, pafistwa czlonkowskie
wyjasniajg powody tego odstepstwa, a takze wskazujg Srodki, ktére pozwolityby pafistwom czlonkowskim na powré6t do
ich $ciezki, w kolejnych raportach metodycznych IR przedkladanych Komisji zgodnie z art. 10 ust. 2.

3. Do celéw oceny zgodnosci z ust. 1 i 2 nie uwzglednia si¢ nastepujacych emisji:

a) emisji ze statkow powietrznych poza cyklem ladowania i startu;

b) emisji z krajowej zeglugi morskiej do terytoriéw i z terytoriéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2;

¢) emisji z migdzynarodowej zeglugi morskiej;

d) emisji tlenkéw azotu i niemetanowych lotnych zwigzkéw organicznych pochodzacych z dzialalnoici objetej

Nomenklaturg dla sprawozdawczosci (NFR) 2014 okre$long przez konwencje LRTAP kategorie 3B (gospodarka
nawozami) i 3D (gleby rolne).

Artykut 5
Elastyczne podejscie

1.  Panstwa czlonkowskie moga zgodnie z zalgcznikiem IV cze$¢ 4 okresli¢ skorygowane roczne krajowe bilanse
emisji dla dwutlenku siarki, tlenkéw azotu, niemetanowych lotnych zwigzkéw organicznych, amoniaku i pytu drobnego,
w przypadku gdyby niespelnienie ich krajowych zobowigzan w zakresie redukeji emisji wynikalo ze stosowania uspraw-
nionych metod w zakresie bilanséw emisji, zaktualizowanych w $wietle wiedzy naukowe;.
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Na potrzeby, ustalenia czy spelnione s3 odpowiednie warunki zawarte w zalaczniku IV cze$¢ 4, uznaje sig, ze
zobowigzania w zakresie redukcji emisji na lata 2020-2029 zostaly okreslone w dniu 4 maja 2012 r.

Od 2025 r. nastgpujace dodatkowe warunki majg zastosowanie do korekt w przypadku wskaznikéw emisji lub metod
stosowanych do okreSlenia emisji ze szczegdlnych kategorii Zrodet réznigcych si¢ znaczaco od wskaznikéw lub metod
oczekiwanych w zwigzku z wdrozeniem danej normy lub standardu zawartych w przepisach Unii w zakresie
ograniczania zanieczyszczen powietrza u zrodla na mocy zalacznika IV czg$¢ 4 pkt 1 lit. d) ppkt (ii) oraz (iii):

a) uwzgledniwszy ustalenia dokonane w ramach krajowych programéw kontroli i egzekwowania, monitorujacych
skuteczno$¢ przepiséw Unii w zakresie ograniczania zanieczyszczen powietrza u Zrédla, dane panstwo czlonkowskie
wykazuje, ze znaczaco rézne wskazniki emisji nie wynikaja z wdrazania lub egzekwowania przez nie tych przepisow;

b) dane panstwo czlonkowskie poinformowalo o znaczacej réznicy w zakresie wskaznikéw emisji Komisje, ktora
zgodnie z art. 11 ust. 2 analizuje potrzebe podjecia dalszych dziatan.

2. Jezeli w danym roku dane panstwo czlonkowskie, w zwigzku z wyjatkowo chlodng zimg lub wyjatkowo suchym
latem, nie moze spelni¢ swoich zobowigzait w zakresie redukcji emisji, to moze spelnié te zobowigzania przez
usrednienie swoich krajowych rocznych emisji za ten rok, rok poprzedzajacy i rok kolejny, pod warunkiem ze $rednia ta
nie przekracza wartosci krajowych rocznych emisji, do ktérej zachowania zobowigzalo si¢ to pafistwo czlonkowskie.

3. Jezeli w danym roku dane pafistwo czlonkowskie, w przypadku ktérego co najmniej jedno zobowigzanie
w zakresie redukcji zawarte w zalgczniku II zostalo okreslone na poziomie surowszym niz racjonalna pod wzgledem
kosztéw redukcja okreslona w sprawozdaniu nr 16, po zrealizowaniu wszystkich racjonalnych pod wzgledem kosztéw
Srodkéw nie moze spelni¢ odpowiednich zobowigzan w zakresie redukcji emisji, to uznaje sig, ze to pafistwo
czlonkowskie spelnia dane zobowigzanie w zakresie redukcji emisji przez maksymalnie pie¢ lat, pod warunkiem ze
w kazdym z tych lat zrekompensuje ono niespelnienie tych zobowigzafi przez réwnowazng redukcje emisji innego

zanieczyszczenia okreslonego w zalaczniku IL

4. Uznaje si¢, ze dane panstwo czlonkowskie spelnia swoje obowiazki wynikajace z art. 4 przez maksymalnie trzy
lata, w przypadku gdy niewykonanie jego zobowigzan w zakresie redukcji emisji danych zanieczyszczen wynika
z naglego i wyjatkowego zakldcenia lub spadku mocy w systemie wytwarzania lub dostawy energii elektrycznej lub
ciepla, ktorej to sytuacji nie mozna bylo w sposéb racjonalny przewidzied, i jezeli spelnione s nastepujace warunki:

a) dane panstwo czlonkowskie wykazalo, ze podjeto wszelkie rozsgdne dzialania, obejmujgce wdrozenie nowych
Srodkéw i strategii, w celu spelnienia tych zobowigzan i ze dzialania te bedg nadal podejmowane, tak aby okres,
w ktérym zobowigzania te nie sg spelniane byt jak najkrétszy; oraz

b) pafistwo czlonkowskie wykazalo, ze wdrozenie dodatkowych Srodkéw i strategii oprécz tych, o ktérych mowa
w lit. a), pociagaloby za sobg nieproporcjonalne koszty i powaznie zagrazaloby krajowemu bezpieczefistwu energe-
tycznemu lub tworzytoby duze ryzyko ubdstwa energetycznego dla znacznej czgsci ludnosci.

5. Panstwa czlonkowskie, ktore zamierzajg zastosowac ust. 1, 2, 3 lub 4, informujg o tym Komisj¢ do dnia 15 lutego
danego roku sprawozdawczego. Informacje te dotycza migdzy innymi odno$nych zanieczyszczen i sektoréw oraz, jezeli
dane takie sa dostgpne, skali wplywu na krajowe bilanse emisji.

6. Komisja, wspierana przez Europejska Agencje Srodowiska, analizuje i ocenia, czy korzystanie z przepiséw
o elastycznym podejsciu w danym roku spelnia stosowne warunki okre$lone w ust. 1 niniejszego artykutu i zawarte
w zalgczniku IV czg$¢ 4 lub w ust. 2, 3 lub 4 niniejszego artykulu, w stosownych przypadkach.

W przypadku gdy Komisja uzna, ze wykorzystywanie elastycznego podejscia nie jest zgodne z odpowiednimi
warunkami okre§lonymi w ust. 1 niniejszego artykutu i w zalaczniku IV cze$¢ 4 lub w ust. 2, 3 lub 4 niniejszego
artykulu, przyjmuje w ciggu dziewigciu miesiecy od daty otrzymania odpowiedniego sprawozdania, o ktérym mowa
w art. 8 ust. 4, decyzje informujaca dane panstwo czlonkowskie, Ze wykorzystywanie takiego elastycznego podejscia nie
moze zostaé zaakceptowane, ktéra okresla powody tej odmowy. Jezeli Komisja nie zglosi zastrzezen w ciagu dziewieciu
miesigcy od daty otrzymania odpowiedniego sprawozdania, o ktérym mowa w art. 8 ust. 4, panstwo czlonkowskie,
ktérego to dotyczy, uznaje zastosowanie tego elastycznego podejscia za wazne i zaakceptowane.

7. Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze okreslajace szczegdtowe zasady dotyczace stosowania elastycznego
podejscia, o ktérym mowa w ust. 1, 2, 3 i 4 niniejszego artykulu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 17.
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8. Wrykonujac swoje uprawnienia na mocy ust. 6 i 7, Komisja uwzglednia stosowne wytyczne opracowane na
podstawie konwencji LRTAP.

Artykut 6

Krajowe programy ograniczania zanieczyszczenia powietrza

1.  Panstwa czlonkowskie sporzadzaja, przyjmuja i wdrazaja swoje krajowe programy ograniczania zanieczyszczenia
powietrza zgodnie z zalgcznikiem III czg$¢ 1 w celu ograniczenia swoich rocznych emisji antropogenicznych zgodnie
z art. 4 oraz przyczynienia si¢ do osiggniecia celéw niniejszej dyrektywy zgodnie z art. 1 ust. 1.

2. Przy sporzadzaniu, przyjmowaniu i wdrazaniu programu, o ktérym mowa w ust. 1, pafistwa czlonkowskie:

a) oceniaja, do jakiego stopnia krajowe 7rddla emisji moga wplywaé na jako$¢ powietrza na ich terytoriach
i w sasiednich panstwach czlonkowskich, w stosownych przypadkach, uzywajac danych i metod opracowanych
w ramach europejskiego programu monitorowania i oceny (EMEP) na podstawie Protokolu do konwencji LRTAP
dotyczacego dlugofalowego finansowania wspdlnego programu monitorowania i oceny przenoszenia zanieczyszczen
powietrza na dalekie odleglosci w Europie;

b) uwzgledniaja potrzebe zmniejszenia emisji zanieczyszczen powietrza, aby osiagnal cele dotyczace jakosci powietrza
na swoich terytoriach oraz, w stosownych przypadkach, w sasiednich panstwach cztonkowskich;

¢) przy podejmowaniu Srodkéw stuzacych wypelieniu krajowych zobowigzan w zakresie redukcji emisji pylu drobnego
traktujg priorytetowo $rodki redukgji emisji sadzy;

d) zapewniajg spdjnos¢ z innymi odpowiednimi planami i programami przyjetymi w oparciu o wymogi okreslone
w przepisach krajowych lub unijnych.

Majac na uwadze spelnienie odpowiednich krajowych zobowigzan w zakresie redukcji emisji, paistwa czlonkowskie
wlaczaja do swoich krajowych programéw ograniczania zanieczyszczenia powietrza $rodki redukcji emisji okreslone
jako obowigzkowe w zalgczniku I czg$¢ 2 i mogg wlaczy¢ do tych programéw Srodki redukeji emisji okreslone jako
opcjonalne w zalaczniku III czg$¢ 2 lub $rodki majace podobny skutek fagodzacy.

3. Panstwa czlonkowskie aktualizuja krajowy program ograniczania zanieczyszczenia powietrza nie rzadziej niz co
cztery lata.

4. Bez uszczerbku dla ust. 3, strategie i $rodki dotyczace redukcji emisji zawarte w krajowym programie ograniczania
zanieczyszczenia powietrza sg aktualizowane w ciggu 18 miesiecy od przekazania najnowszego krajowego bilansu emisji
lub prognoz emisji, jezeli zgodnie z przekazanymi danymi obowigzki zawarte w art. 4 nie sa spelnione lub istnieje
ryzyko ich niespelnienia.

5.  Panstwa czlonkowskie przed zakofczeniem prac nad projektem krajowego programu ograniczania zanieczy-
szczenia powietrza oraz wszelkich istotnych aktualizacji programu zasiggaja opinii spoteczefistwa, zgodnie z dyrektywa
2003/35/WE, i wlasciwych organéw, ktére — z powodu swojej szczegdlnej odpowiedzialnoici w dziedzinie Srodowiska
w odniesieniu do zanieczyszczenia powietrza, jakosci powietrza i zarzadzania powietrzem na wszystkich poziomach —
moga by¢ zainteresowane wdrazaniem krajowych programéw kontroli zanieczyszczenia powietrza.

6. W stosownych przypadkach prowadzone sa konsultacje transgraniczne.

7. Komisja ufatwia opracowywanie i wdrazanie krajowych programéw ograniczania zanieczyszczenia powietrza,
w stosownych przypadkach, poprzez wymiane dobrych praktyk.

8.  Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 16 w celu zmiany niniejszej dyrektywy
w zakresie dostosowania zalacznika III cz¢$¢ 2 do rozwoju sytuacji, w tym do postepu technicznego, w ramach
konwencji LRTAP.
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9. Komisja moze przyja¢ wytyczne dotyczace opracowywania i wdrazania krajowych programéw ograniczania
zanieczyszczenia powietrza.

10.  Komisja okresla rowniez w drodze aktéw wykonawczych format krajowych programéw ograniczania zanieczy-
szczenia powietrza. Te akty wykonawcze przyjmowane s3 zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 17.

Artykut 7
Wsparcie finansowe

Komisja dazy do ulatwienia dostepu do istniejgcych funduszy unijnych, zgodnie z przepisami prawnymi regulujagcymi te
fundusze, w celu wsparcia Srodkéw stuzacych realizacji celéw niniejszej dyrektywy.

Te fundusze unijne obejmuja obecne i przyszle finansowanie dostepne w ramach, miedzy innymi:
a) programu ramowego w zakresie badan naukowych i innowacji;

b) europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych, w tym odpowiedniego finansowania w ramach wspdlnej
polityki rolnictwa;

¢) instrumentéw finansowania dzialan w zakresie Srodowiska i klimatu, takich jak program LIFE.

Komisja oceni mozliwo$¢ utworzenia punktu kompleksowej obstugi, w ktérym kazdy zainteresowany podmiot moglby
fatwo uzyskal informacje o dostgpnych funduszach i powigzanych procedurach dotyczacych dostepu do funduszy
unijnych, w odniesieniu do projektéw zwiazanych z problemami zanieczyszczenia powietrza.

Artykut 8
Krajowe bilanse i prognozy emisji oraz raporty metodyczne IIR

1. Panstwa czlonkowskie przygotowuja i co roku aktualizujg krajowe bilanse emisji zanieczyszczen okre$lonych
w tabeli A zalacznika I, zgodnie z wymogami okre§lonymi w tej tabeli.

Pafistwa czlonkowskie moga przygotowa¢ i co roku aktualizowaé krajowe bilanse emisji zanieczyszczen okreslonych
w tabeli B zalacznika I, zgodnie z wymogami okreslonymi w tej tabeli.

2. Panstwa czlonkowskie przygotowujg i co cztery lata aktualizujg krajowe bilanse emisji w ukladzie przestrzennym
oraz bilanse duzych zrédel punktowych i, co dwa lata, krajowe prognozy emisji zanieczyszczen okreSlonych w tabeli C
zalgcznika I, zgodnie z wymogami okre$lonymi w tej tabeli.

3. Panstwa czlonkowskie sporzadzaja raport metodyczny IIR, ktéry towarzyszy bilansom i prognozom emisji,
o ktérych mowa w ust. 1 i 2, zgodnie z wymogami okreslonymi w tabeli D zalacznika I.

4. Panstwa czlonkowskie, ktore zdecyduja si¢ na elastyczne podejscie na mocy art. 5, wlaczajg w stosownych
przypadkach do raportu metodycznego IIR za dany rok informacje wykazujace, ze korzystanie z tego elastycznego
podejécia spelnia odpowiednie warunki okreslone w art. 5 ust. 1 i w zalgczniku IV cze$¢ 4 lub w art. 5 ust. 2, 3 lub 4.

5. Panstwa czlonkowskie przygotowuja i aktualizuja krajowe bilanse emisji, w tym, w odpowiednich przypadkach,
skorygowane krajowe bilanse emisji, krajowe prognozy emisji, krajowe bilanse emisji w ukladzie przestrzennym, bilanse
duzych Zrédel punktowych i towarzyszacy im raport metodyczny IIR zgodnie z zalacznikiem IV.
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6. Komisja, wspierana przez Europejska Agencje Srodowiska, corocznie przygotowuje i aktualizuje ogélnounijne
bilanse emisji i raport metodyczny IR oraz, co dwa lata, ogélnounijne prognozy emisji, a takze, co cztery lata,
ogdlnounijne bilanse emisji w ukladzie przestrzennym oraz ogdlnounijne bilanse duzych zrédel punktowych
w odniesieniu do zanieczyszczen, o ktérych mowa w zalaczniku I, na podstawie informacji, o ktérych mowa w ust. 1, 2
i 3 niniejszego artykutu.

7. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 16 w celu zmiany niniejszej dyrektywy
w zakresie dostosowania zalgcznika I i zalacznika IV do rozwoju sytuacji, w tym do postepu technicznego i naukowego,
w ramach konwencji LRTAP.

Artykut 9
Monitorowanie wplywu zanieczyszczenia powietrza

1.  Pafstwa czlonkowskie zapewniajg monitorowanie negatywnego wplywu zanieczyszczenia powietrza na
ekosystemy w oparciu o sie¢ stacji monitoringowych, reprezentatywng dla ich siedlisk stodkowodnych, naturalnych
i pélnaturalnych oraz rodzajéw ekosystemu lesnego, przyjmujac podejscie racjonalne pod wzgledem kosztéw i oparte na
ocenie ryzyka.

W tym celu panstwa cztonkowskie koordynuja dzialania z innymi programami monitorowania ustanowionymi na mocy
prawodawstwa unijnego, w tym dyrektywy 2008/50/WE, dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/60/WE ()
i dyrektywy Rady 92[43/EWG (%), i, w stosownych przypadkach, konwencji LRTAP, a w stosownych przypadkach
korzystaja z danych zebranych na mocy tych programéw.

Aby spelni¢ wymogi niniejszego artykulu, panstwa czltonkowskie moga uzywal wskaznikéw opcjonalnych monito-
rowania wymienionych w zalgczniku V.

2. Przy gromadzeniu i przekazywaniu informacji, o ktérych mowa w zalaczniku V, moga by¢ stosowane metody
okreslone w konwencji LRTAP oraz w podrecznikach do tej konwencji opracowanych w ramach programéw wspétpracy
miedzynarodowe;j.

3. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 16 w celu zmiany niniejszej dyrektywy
w zakresie dostosowania zalacznika V do postepu technicznego i naukowego i do rozwoju sytuacji w ramach konwencji
LRTAP.

Artykut 10
Sprawozdawczo$¢ pafistw cztonkowskich

1.  Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji swéj pierwszy krajowy program ograniczania zanieczyszczenia
powietrza do dnia 1 kwietnia 2019 .

W przypadku gdy krajowy program ograniczania zanieczyszczenia powietrza jest aktualizowany na mocy art. 6 ust. 4,
dane panstwo cztonkowskie przekazuje zaktualizowany program Komisji w terminie dwdch miesigcy.

Komisja analizuje krajowe programy ograniczania zanieczyszczenia powietrza i ich aktualizacje w $wietle wymogéw
zawartych w art. 4 ust. 2 i art. 6.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji i Europejskiej Agencji Srodowiska krajowe bilanse i prognozy emisji,
krajowe bilanse emisji w ukladzie przestrzennym, bilanse duzych Zrédel punktowych oraz raporty metodyczne IIR,
o ktérych mowa w art. 8 ust. 1, 2 i 3 oraz, w stosownych przypadkach, w art. 8 ust. 4, zgodnie z terminami
przedkladania sprawozdan okreslonymi w zalaczniku 1.

Przekazywane informacje muszg by¢ spdjne z informacjami przekazywanymi sekretariatowi konwencji LRTAP.

(") Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajaca ramy wspolnotowego dziatania
w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327 2 22.12.2000, s. 1).

(*) Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206
222.7.1992,5.7).
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3. Komisja, wspomagana przez Europejska Agencje Srodowiska, konsultujac to z danymi pafistwami cztonkowskimi,
dokonuje przegladu danych zawartych w krajowych bilansach emisji w pierwszym roku ich zglaszania, oraz regularnie
w pézniejszym okresie. Przeglad ten polega na:

a) weryfikacji przejrzystosci, doktadnosci, spojnosci, poréwnywalnosci i kompletnosci przedlozonych informacji;

b) identyfikacji przypadkéw, w ktérych dane zawarte w bilansach sg przygotowane w sposéb sprzeczny z wymogami
okreslonymi w prawie migdzynarodowym, w szczeg6lnosci konwencji LRTAP;

¢) w stosownych przypadkach, obliczeniu wynikajacych z powyzszego niezbednych korekt technicznych, w konsultacji
z danym panstwem czlonkowskim.

W przypadku gdy dane pafistwo czlonkowskie i Komisja nie s3 w stanie osiggng¢ porozumienia w sprawie koniecznosci
lub tresci korekt technicznych na mocy lit. ¢), Komisja przyjmuje decyzje okreslajaca korekty techniczne, ktére maja
mie¢ zastosowanie do danego panstwa czlonkowskiego.

4. Pahstwa czlonkowskie przekazuja Komisji i Europejskiej Agencji Srodowiska nastepujace informacje, o ktérych
mowa w art. 9:

a) do dnia 1 lipca 2018 r., a nastgpnie co cztery lata — lokalizacje stacji monitoringowych i zwigzane z tym wskaZniki
uzywane do monitorowania wplywu zanieczyszczenia powietrza; oraz

b) do dnia 1 lipca 2019 r., a nastgpnie co cztery lata — dane uzyskane w wyniku monitorowania, o ktérych mowa
w art. 9.

Artykut 11
Sprawozdania Komisji

1. Do dnia 1 kwietnia 2020 r., a nastgpnie co cztery lata Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie z postgpéw poczynionych we wdrazaniu niniejszej dyrektywy, obejmujace oceng wkladu tego wdrazania
w realizacje celéw, o ktérych mowa w art. 1, w tym dotyczace:

a) postepéw w realizacji:

(i) orientacyjnych pozioméw emisji i zobowigzan w zakresie redukcji emisji, o ktérych mowa w art. 4, oraz,
w stosownych przypadkach, przyczyn ich nieosiggniecia;

(i) pozioméw jakosci otaczajacego powietrza zgodnie z wytycznymi w zakresie jakosci powietrza opublikowanymi
przez Swiatowg Organizacj¢ Zdrowia;

(ili) unijnych celéow w dziedzinie réznorodnosci biologicznej i ekosysteméw zgodnych z siddmym programem
dzialan w zakresie Srodowiska;

b) okrelenia dalszych $rodkéw wymaganych na poziomie Unii i panstw czlonkowskich stuzacych realizacji celéw,
o ktérych mowa w lit. a);

) pobierania i wykorzystania funduszy unijnych przeznaczonych na wsparcie Srodkéw shuzacych realizacji celéw
niniejszej dyrektywy;

d) wynikéw prowadzonej przez Komisje analizy krajowych programéw ograniczania zanieczyszczenia powietrza i ich
aktualizacji na mocy art. 10 ust. 1 akapit trzeci;

e) oceny zdrowotnych, srodowiskowych i spoleczno-gospodarczych skutkéw niniejszej dyrektywy.

2. W przypadku gdy ze sprawozdania wynika, ze orientacyjne poziomy emisji oraz zobowiazania w zakresie redukcji
emisji, o ktérych mowa w art. 4, nie mogly zosta¢ osiggniete w wyniku nieskutecznych przepiséw Unii w zakresie
ograniczania zanieczyszczen powietrza u Zrédla, w tym ich realizacji na poziomie panstw cztonkowskich, Komisja bada,
w stosownych przypadkach, potrzebe dalszych dziatan, uwzgledniajgc réwniez kwestie sektorowych skutkéw wdrazania.
W stosownych przypadkach Komisja przedstawia wnioski ustawodawcze, w tym nowe przepisy w zakresie ograniczania
zanieczyszczen powietrza ukierunkowane na Zrédla emisji, tak aby zapewni¢ spelnianie zobowigzan wynikajacych
z niniejszej dyrektywy.
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Artykut 12
Europejskie Forum Czystego Powietrza

Komisja powotuje Europejskie Forum Czystego Powietrza, aby wnie$¢ wklad w tworzenie wytycznych i utatwi¢ skoordy-
nowane wdrazanie unijnych przepiséw i polityk zwigzanych z poprawg jakosci powietrza; forum to bedzie regularnie
skupia¢ wszystkie zainteresowane podmioty, w tym wlasciwe organy panstw czlonkowskich na wszystkich
odpowiednich szczeblach, Komisje, podmioty branzowe, spoleczefistwo obywatelskie oraz spoleczno$¢ naukows.
Europejskie Forum Czystego Powietrza bedzie dokonywaé wymiany doswiadczen i dobrych praktyk, w tym na temat
redukeji emisji pochodzacych z ogrzewania gospodarstw domowych i z transportu drogowego, tak aby méc zasilaé
informacjami i wzmacnia¢ krajowe programy ograniczania zanieczyszczenia powietrza i ich realizacje.

Artykut 13
Przeglad

1. Na podstawie sprawozdan, o ktérych mowa w art. 11 ust. 1, Komisja dokona przegladu niniejszej dyrektywy do
dnia 31 grudnia 2025 r. z my$la o zagwarantowaniu postepéw w kierunku realizacji celéw, o ktérych mowa w art. 1
ust. 2, w szczegblnosci przy uwzglednieniu postgpu naukowego i technologicznego oraz realizacji unijnej polityki
klimatyczno-energetycznej.

W stosownych przypadkach Komisja przedstawi wnioski ustawodawcze dotyczace zobowigzan w zakresie redukcji
emisji na okres po 2030 r.

2. W odniesieniu do amoniaku, Komisja oceni w swoim przegladzie w szczeg6lnosci:
a) wyniki najnowszych badai naukowych;

b) wytyczne EKG ONZ z 2014 r. dotyczace zapobiegania emisjom amoniaku pochodzacym z rolnictwa i ich
zmniejszania (zwane dalej ,wytycznymi dotyczacymi amoniaku”) (') oraz kodeks ramowy EKG ONZ, dotyczacy
dobrej praktyki rolniczej na rzecz redukcji emisji amoniaku (), w wersji zaktualizowanej i ostatnio zmienionej
w 2014 r;

c) aktualizacje najlepszych dostepnych technik zdefiniowanych w art. 3 pkt 10 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2010/75/UE ();

d) srodki rolno-srodowiskowe w ramach wsp6lnej polityki rolnej.
3. Na podstawie sprawozdawanych krajowych emisji rteci Komisja ocenia ich wplyw na realizacj¢ celow okreslonych

w art. 1 ust. 2 i rozwaza $rodki na rzecz zmniejszenia tych emisji i, w stosownych przypadkach, przekazuje wniosek
ustawodaweczy.

Artykut 14
Dostep do informacji

1. Zgodnie z dyrektywa 2003/4/WE panstwa czlonkowskie zapewniaja aktywne i systematyczne podawanie do
wiadomosci publicznej nastepujacych informacji, publikowanych na ogélnie dostepnej stronie internetowej:

a) krajowych programéw ograniczania zanieczyszczenia powietrza i wszystkich aktualizacji;

b) krajowych bilanséw emisji (w tym, w stosownych przypadkach, skorygowanych krajowych bilanséw emisji),
krajowych prognoz emisji, raportéw metodycznych IIR oraz dodatkowych sprawozdan i informacji przekazywanych
Komisji zgodnie z art. 10.

() Decyzja 2012/11, ECE/EBAIR/113/Add. 1.

(*) Decyzja ECE[EB.AIR[127, pkt 36e.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie emisji przemystowych (zintegrowane
zapobieganie zanieczyszczeniom i ich kontrola) (Dz.U.L 3342 17.12.2010, s. 17).
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2. Zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 13672006 (') Komisja zapewnia aktywne
i systematyczne podawanie do wiadomosci publicznej informacji, publikowanych na ogélnie dostepnej stronie
internetowej, dotyczacych ogélnounijnych bilanséw emisji i prognoz emisji a takze raportéw metodycznych IIR.

3. Komisja publikuje na swojej stronie internetowej:

a) podstawowe zalozenia stosowane w odniesieniu do poszczegdlnych panstw czlonkowskich przy okreslaniu ich
potencjatu w zakresie krajowej redukcji emisji, uzyte do celéw przygotowania sprawozdania nr 16;

b) liste odpowiednich przepiséw Unii w zakresie ograniczania zanieczyszczen powietrza u Zrodla; oraz

¢) wyniki analizy, o ktérej mowa w art. 10 ust. 1 akapit trzeci.

Artykut 15
Wspélpraca z paistwami trzecimi i koordynacja w ramach organizacji migdzynarodowych

Bez uszczerbku dla art. 218 TFUE Unia i panstwa czlonkowskie, w stosownych przypadkach, daza do dwustronnej
i wielostronnej wspétpracy z panistwami trzecimi oraz koordynacji dzialai w ramach odpowiednich organizacji migdzy-
narodowych, takich jak Program Narodéw Zjednoczonych ds. Ochrony Srodowiska (UNEP), EKG ONZ, Organizacja
Narodéw Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa (FAO), Miedzynarodowa Organizacja Morska (IMO) oraz
Organizacja Migdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO), w tym poprzez wymiang informacji w zakresie badaf
technicznych i naukowych oraz rozwoju w celu poprawy podstaw ulatwiajacych redukeje emisji.

Artykut 16
Wykonywanie przekazanych uprawniefi

1. Powierzenie Komisji uprawniefi do przyjecia aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 6 ust. 8, art. 8 ust. 7 i art. 9 ust. 3,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia 31 grudnia 2016 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie pdézniej niz dziewig¢ miesiecy przed koficem tego okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnief
jest automatycznie przedluzane na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu
przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa w art. 6 ust. 8, art. 8 ust. 7 oraz art. 9 ust. 3, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu koficzy przekazanie uprawnief
okreslonych w tej decyzji. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w okreSlonym w tej decyzji pdZniejszym terminie. Nie wplywa ona na
wazno$¢ juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo
czonkowskie zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 .
w sprawie lepszego stanowienia prawa (%).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 6 ust. 8, art. 8 ust. 7 i art. 9 ust. 3 wchodzi w zZycie tylko wowczas,
gdy Parlament Europejski albo Rada nie wyrazg sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformujg Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 13672006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 wrzesnia 2006 r. w sprawie zastosowania postanowief
Konwengji z Aarhus o dostgpie do informacji, udziale spoleczenistwa w podejmowaniu decyzji oraz dostgpie do sprawiedliwosci
w sprawach dotyczacych §rodowiska do instytucji i organéw Wspélnoty (Dz.U. L 264 z 25.9.2006, 5. 13).

() Dz.U.L123712.5.2016,s. 1.
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Artykut 17
Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga Komitet ds. JakoSci Powietrza ustanowiony w art. 29 dyrektywy 2008/50/WE. Komitet ten jest
komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
W przypadku gdy komitet nie wyda opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego i stosuje si¢ art. 5 ust. 4
akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
Artykut 18
Sankcje

Pafistwa czlonkowskie okreslaja zasady dotyczace sankcji stosowanych w przypadku naruszenia przepiséw krajowych
przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy i wprowadzaja wszelkie niezbedne Srodki w celu zapewnienia ich
wykonania. Przewidziane sankcje muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Artykut 19
Zmiany w dyrektywie 2003/35/WE

W zalgczniku [ do dyrektywy 2003/35/WE dodaje sig lit. g) w brzmieniu:
,g) Artykul 6 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2284 z dnia 14 grudnia 2016 r.

w sprawie redukgji krajowych emisji niektorych rodzajéw zanieczyszczenia atmosferycznego, zmiany dyrektywy
2003/35/WE oraz uchylenia dyrektywy 2001/81/WE (*).

(*) Dz.U. L 344 z 17.12.2016, 5. 1".

Artykut 20
Transpozycja

1.  Panstwa czlonkowskie wprowadzajg w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do
wykonania niniejszej dyrektywy do dnia 1 lipca 2018 .

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego pafistwa czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania art. 10 ust. 2 do dnia 15 lutego 2017 r.

Panstwa czlonkowskie niezwlocznie powiadamiajg o tym Komisje.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sa przez panstwa
cztonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepiséw prawa krajowego przyjetych
w dziedzinie objetej niniejszg dyrektywa.
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Artykut 21
Uchylenie i przepisy przejSciowe
1. Dyrektywa 2001/81/WE traci moc ze skutkiem od dnia 1 lipca 2018 r.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego:
a) art. 1 i 4 dyrektywy 2001/81/WE oraz zalacznik I do niej maja nadal zastosowanie do dnia 31 grudnia 2019 r,;
b) art. 7 i 8 dyrektywy 2001/81/WE oraz zalacznik III do niej zostajg uchylone z dniem 31 grudnia 2016 r.

Odestania do uchylonej dyrektywy odczytuje si¢ jako odestania do niniejszej dyrektywy zgodnie z tabelg korelacji
w zalaczniku VI

2. Do dnia 31 grudnia 2019 r. pafistwa cztonkowskie moga stosowa¢ art. 5 ust. 1 niniejszej dyrektywy w odniesieniu
do pulapéw okreslonych w art. 4 dyrektywy 2001/81/WE oraz w zalaczniku I do tej dyrektywy.

Artykut 22

Wejscie w zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie z dniem 31 grudnia 2016 r.
Artykut 23

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panistw cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 14 grudnia 2016 .

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ 1. KORCOK

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

MONITOROWANIE I SPRAWOZDAWCZOSC W ODNIESIENIU DO EMISJI ZANIECZYSZCZEN DO ATMOSFERY

Tabela A

Wymogi dotyczace corocznego przekazywania informacji o emisjach, o ktérych mowa w art. 8
ust. 1 akapit pierwszy

Terminy przekazy-

Rodzaj informacji Zanieczyszczenia Szereg czasowy . 4
wania informacji

Calkowite krajowe emisje | — SO,, NOy, NMLZO, NH;, CO Raz w roku, poczawszy od 15 lutego (%)
z podzialem na kategorie | __ I 3 1990 r. do roku sprawoz-
zrédel wedlug NER (1) () metale ci¢zkie (Cd, Hg, Pb) () dawczego minus 2 (X-2)

— TZO (¥)  (ogblem  WWA ()

benzo(a)piren, benzo(b)fluoran-
ten, benzo(k)fluoranten, indeno
(1,2,3-cd)piren, dioksyny/furany,
PCB (%), HCB (7))

Catkowite krajowe emisje | — PM,;, PM,, (¥) i, jezeli dane sg | Raz w roku, poczawszy od 15 lutego (%)
z podzialem na kategorie dostepne, sadza 2000 r. do roku sprawoz-
zrodet wedlug NFR () dawczego minus 2 (X-2)

(") Nomenklatura dla sprawozdawczosci (NFR) okreslona przez konwencj¢ LRTAP.

() Emisje ze Zrodel naturalnych sg sprawozdawane zgodnie z metodami w zakresie konwencji LRTAP oraz z przewodnikiem EMEP/
EEA dotyczacym bilansu emisji zanieczyszczen powietrza. Nie sa wlaczane do krajowych wartosci catkowitych i sa zglaszane od-
dzielnie.

(}) Cd (kadm), Hg (rteé), Pb (otéw).

() TZO (trwale zanieczyszczenia organiczne).

(®) WWA (wiclopierscieniowe weglowodory aromatyczne)

(%) PCB (polichlorowane bifenyle)

(") HCB (heksachlorobenzen)

() ,PM,," oznacza czastki o §rednicy aerodynamicznej wynoszacej co najwyzej 10 mikrometréw (pm).

() Jezeli informacje zawieraly bledy, ponowne przekazanie informacji, wraz z wyja$nieniem wprowadzonych zmian, nastgpuje najpé-
Zniej w ciggu czterech tygodni.

Tabela B

Wymogi dotyczace corocznego przekazywania informacji o emisjach, o ktérych mowa w art. 8
ust. 1 akapit drugi

Termin przekazy-

Rodzaj informacji Zanieczyszczenia Szereg czasowy wania informadii
Calkowite krajowe emisje | — metale cigzkie (As, Cr, Cu, Ni, | Raz w roku, poczawszy od 15 lutego
z podzialem na kategorie Se i Zn oraz ich zwigzki) (3) 1990 r. (2000 r. dla TSP)

zrédel wedlug NFR (') — TSP () do roku sprawozdawczego

minus 2 (X-2)

(') Emisje ze Zrédel naturalnych sa sprawozdawane zgodnie z metodami ustanowionymi w konwencji LRTAP oraz z przewodnikiem
EMEP/EEA dotyczacym bilansu emisji zanieczyszczen powietrza. Nie s3 wiaczane do krajowych wartosci catkowitych i sa zglaszane
oddzielnie.

As (arsen), Cr (chrom), Cu (miedz), Ni (nikiel), Se (selen), Zn (cynk).

TSP (catkowity pyl zawieszony).

—
==
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Tabela C
Wymogi dotyczace przekazywania informacji o emisjach i prognoz, o ktérych mowa w art. 8
ust. 2
Rodzaj informacji Zanieczyszczenia Szereg czasowy/lata docelowe T\?;amnii;l}i’nl%(r)ifrll(:czj}ih
Krajowe dane w postaci | — SO, NO,, NMLZO, CO, NH,, | Co cztery lata dla roku 1 maja (1)
siatki dotyczace emisji z po- PM,,, PM, sprawozdawczego minus 2
El(z}gi%n; na kategorie zZrédel | metale ciezkie (Cd, Hg, Pb) (X-2)
— TZO (ogdlem WWA, HCB, PCB, | ©d 2017 .
dioksyny/furany)
— Sadza (jezeli dane sg dostepne)
Duze zrédla punktowe wed- | — SO,, NO,, NMLZO, CO, NH,, | Co cztery lata dla roku 1 maja ()
tug kategorii zrodla (GNFR) PM,,, PM, sprawozdawczego minus 2
— metale cigzkie (Cd, Hg, Pb) (X-2)
— TZO (ogdlem WWA, HCB, PCB, | ©d 2017 =.
dioksyny/furany)
— Sadza (jezeli dane sg dostepne)
Prognozowane emisje wed- | — SO,, NOy, NH,, NMLZO, PM,; | Co dwa lata w odniesieniu 15 marca

tug zagregowanych kategorii
NFR

i, jezeli dane sg dostepne, sadza

do lat, ktoérych dotycza
prognozy, czyli 2020,
2025, 2030 oraz, jezeli
dane sa dostepne, 2040
i 2050

od 2017 r.

(") Jezeli informacje zawieraly bledy, ponowne przekazanie informacji, wraz z wyjasnieniem wprowadzonych zmian, nastepuje w ciagu

czterech tygodni.

Tabela D

Wymogi dotyczace corocznego przekazywania raportu metodycznego IIR, o ktérym mowa

w art. 8 ust. 3

Rodzaj informacji

Zanieczyszczenia

Szereg czasowy/lata docelowe

Terminy przekazy-
wania informacji

Raport metodyczny IIR

— 50,, NO,, NMLZO, NH,, CO,
PM, ,, PM,,

— metale cigzkie (Cd, Hg, Pb) i sa-
dza

— TZO (ogbélem WWA, benzo(a)
piren, benzo(b)fluoranten,
benzo(k)fluoranten, indeno
(1,2,3-cd)piren, dioksyny/furany,
PCB, HCB)

— jezeli dane s3 dostgpne, metale
ciezkie (As, Cr, Cu, Ni, Se i Zn
oraz ich zwigzki) i TSP

Wiszystkie lata

(jak podano w tabelach A,
BiQ)

15 marca
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KRAJOWE ZOBOWIAZANIA W ZAKRESIE REDUKCJI EMISJI

ZALACZNIK 11

Tabela A

Zobowigzania w zakresie redukcji emisji dwutlenku siarki (SO,), tlenkéw azotu (NO,) i niemetanowych lotnych
zwigzkéw organicznych (NMLZO). Zobowigzania w zakresie redukcji w przypadku transportu drogowego odnoszg si¢
do emisji obliczonych na podstawie sprzedanych paliw (*), a rokiem odniesienia jest 2005 r.

Redukcja SO, w poréwnaniu Redukcja NO, w poréwnaniu Redukcja NMLZO w poréwnaniu
z 2005 r. z 2005 r. z 2005 r.
Panistwo czlonkow-
skie Kazdy rok Kazdy rok Kazdy rok Kazdy rok Kazdy rok Kazdy rok od

od 2020 r. 12030 od 2020 . 12030 od 2020 . 2030

do 2029 1. © " do2029r. © " | do2029r. "
Belgia 43 % 66 % 41 % 59 % 21 % 35 %
Bulgaria 78 % 88 % 41 % 58 % 21 % 42 %
Republika Czeska 45 % 66 % 35 % 64 % 18 % 50 %
Dania 35 % 59 % 56 % 68 % 35 % 37 %
Niemcy 21 % 58 % 39 % 65 % 13 % 28 %
Estonia 32 % 68 % 18 % 30 % 10 % 28 %
Grecja 74 % 88 % 31 % 55% 54 % 62 %
Hiszpania 67 % 88 % 41 % 62 % 22 % 39 %
Francja 55 % 77 % 50 % 69 % 43 % 52 %
Chorwacja 55 % 83 % 31 % 57 % 34 % 48 %
Irlandia 65 % 85 % 49 % 69 % 25% 32%
Wilochy 35 % 71 % 40 % 65 % 35 % 46 %
Cypr 83 % 93 % 44 % 55 % 45 % 50 %
Lotwa 8 % 46 % 32 % 34 % 27 % 38 %
Litwa 55 % 60 % 48 % 51 % 32 % 47 %
Luksemburg 34 % 50 % 43 % 83 % 29 % 42 %
Wegry 46 % 73 % 34 % 66 % 30 % 58 %
Malta 77 % 95 % 42 % 79 % 23 % 27 %
Niderlandy 28 % 53 % 45 % 61 % 8 % 15 %
Austria 26 % 41 % 37 % 69 % 21 % 36 %
Polska 59 % 70 % 30 % 39 % 25% 26 %
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Redukcja SO, w poréwnaniu

Redukcja NO, w poréwnaniu

Redukcja NMLZO w poréwnaniu

z 2005 r. z 2005 r. z 2005 r.
Panistwo cztonkow-
skie Kazdy rok . Kazdy rok . Kazdy rok .

od 2020 1. szzdggg’k od 2020 1. szzdgzg"k od 2020 1. Kazfggg‘)k od

do 2029 r. © "1 do 2029 . © "1 do 2029 . B
Portugalia 63 % 83 % 36 % 63 % 18 % 38 %
Rumunia 77 % 88 % 45 % 60 % 25 % 45 %
Stowenia 63 % 92 % 39 % 65 % 23 % 53 %
S}owacja 57 % 82 % 36 % 50 % 18 % 32%
Finlandia 30 % 34 % 35% 47 % 35% 48 %
Szwecja 22 % 22 % 36 % 66 % 25 % 36 %
Zjednoczone 59 % 88 % 55 % 73 % 32 % 39 %
Krélestwo
UE 28 59 % 79 % 42 % 63 % 28 % 40 %

(*) Panstwa czlonkowskie, ktére maja mozliwo$¢ uzycia catkowitych krajowych emisji obliczonych na podstawie wykorzystywanych pa-
liw jako podstawy do spelnienia zobowiazan wynikajacych z konwencji LRTAP, moga zachowal t¢ opcj¢, aby zapewni¢ spdjnosé
migdzy prawem migdzynarodowym a unijnym.

Tabela B

Zobowigzania w zakresie redukcji emisji amoniaku (NH,) i pylu drobnego (PM, ;). Zobowigzania w zakresie redukcji
w przypadku transportu drogowego odnosza si¢ do emisji obliczonych na podstawie sprzedanych paliw (¥), a rokiem
odniesienia jest 2005 r.

Panstwo cztonkow-

Redukcja NH; w poréwnaniu z 2005 r.

Redukcja PM, ; w poréwnaniu z 2005 r.

skie Kazdy rok od 20201 Kazdy rok od 2030 v, | Ka2dy 1ok od 2020 Kazdy rok od 2030 r.
Belgia 2% 13 % 20 % 39 %
Bulgaria 3% 12 % 20 % 41 %
Republika Czeska 7 % 22 % 17 % 60 %
Dania 24 % 24 % 33 % 55 %
Niemcy 5% 29 % 26 % 43 %
Estonia 1% 1% 15 % 41 %
Grecja 7 % 10 % 35 % 50 %
Hiszpania 3% 16 % 15 % 50 %
Francja 4% 13 % 27 % 57 %
Chorwacja 1% 25 % 18 % 55 %
Irlandia 1% 5% 18 % 41 %
Wiochy 5% 16 % 10 % 40 %
Cypr 10 % 20 % 46 % 70 %
Lotwa 1% 1% 16 % 43 %
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Redukcja NH, w poréwnaniu z 2005 r. Redukcja PM, ; w poréwnaniu z 2005 r.
Paristwo cztonkow- : :
skie Kazdy rok od 2020 x. Kady rok od 2030 . | Ke2dy 1ok od 2020 Kazdy rok od 2030 r.

Litwa 10 % 10 % 20 % 36 %
Luksemburg 1% 22°% 15% 40 %
Wegry 10 % 32 % 13 % 55 %
Malta 4 % 24 % 25 % 50 %
Niderlandy 13 % 21 % 37 % 45 %
Austria 1% 12 % 20 % 46 %
Polska 1% 17 % 16 % 58 %
Portugalia 7 % 15 % 15 % 53 %
Rumunia 13 % 25 % 28 % 58 %
Stowenia 1% 15% 25 % 60 %
Slowacja 15 % 30 % 36 % 49 %
Finlandia 20 % 20 % 30 % 34 %
Szwecja 15% 17 % 19 % 19 %
Zjednoczone 8 % 16 % 30 % 46 %
Krélestwo

UE 28 6 % 19 % 22 % 49 %

(*) Panistwa czlonkowskie, ktére maja mozliwo$¢ uzycia catkowitych krajowych emisji obliczonych na podstawie wykorzystywanych pa-
liw jako podstawy do spelnienia zobowigzan wynikajacych z konwencji LRTAP, moga zachowa¢ te opcje, aby zapewni¢ spdjnosé
migdzy prawem migdzynarodowym a unijnym.
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ZALACZNIK 11

TRESC KRAJOWYCH PROGRAMOW OGRANICZANIA ZANIECZYSZCZENIA POWIETRZA, O KTORYCH MOWA
WART. 6110

CZESC 1
Minimalna tre$¢ krajowego programu ograniczania zanieczyszczenia powietrza

1. Wstepne krajowe programy ograniczania zanieczyszczenia powietrza, o ktérych mowa w art. 6 i 10, muszg zawieraé
co najmniej nastgpujace informacje:

a) krajowe ramy polityki dotyczacej jakosci powietrza i zanieczyszczenia powietrza, w ktérych program zostal
opracowany, miedzy innymi:

(i) priorytety polityczne i ich odniesienie do priorytetéw okre§lonych w innych powigzanych obszarach polityki,
w tym w polityce dotyczacej zmiany klimatu oraz, w stosownych przypadkach, rolnictwa, przemyshu
i transportu;

(ii) obowigzki organdéw krajowych, regionalnych i lokalnych;

(ili) postepy poczynione w ramach obecnej polityki i Srodkéw w dziedzinie redukcji emisji i poprawy jakosci
powietrza oraz stopien, w jakim wypelniane s3 zobowigzania krajowe i unijne;

(iv) prognozowany dalszy rozwdj sytuacji przy zalozeniu, ze nie nastapi Zadna zmiana w juz przyjetej polityce
i stosowanych $rodkach;

b) warianty strategiczne rozwazane w celu wypekienia zobowigzait w zakresie redukcji emisji w okresie od roku
2020 do roku 2029 oraz na 2030 r. i na lata nastepne, jak rowniez dla osiggniecia $rednioterminowych
pozioméw emisji okreslonych na 2025 r. oraz w celu dalszej poprawy jakosci powietrza, a takze analiza tych
wariantéw wraz z metodg jej przeprowadzenia; w przypadku gdy sa dostgpne, poszczegdlne lub laczne skutki
strategii i srodkéw dotyczacych redukcji emisji, jakosci powietrza i Srodowiska oraz zwigzang z nimi niepewnosé;

¢) Srodki i strategie, ktére zdecydowano si¢ przyja, w tym harmonogram ich przyjmowania, wdrazania
i dokonywania ich przegladu, oraz odpowiedzialne wiasciwe organy;

d) w stosownych przypadkach, wyjasnienie powodéw, dla ktérych osiagnigcie orientacyjnych pozioméw emisji
okreslonych na 2025 r. jest niemozliwe bez pociagania za soba nieproporcjonalnie wysokich kosztéw;

¢) w stosownych przypadkach, informacje na temat wykorzystania elastycznego podejscia przewidzianego w art. 5
i skutkow takiego wykorzystania dla Srodowiska;

f) oceng tego, w jaki spos6b wybrane strategie i Srodki zapewniaja spojno$¢ z planami i programami w innych
odno$nych obszarach polityki.

2. Aktualizacje krajowego programu ograniczania zanieczyszczenia powietrza, o ktérym mowa w art. 6 i 10, obejmujg
€O najmniej:

a) oceng postepéw we wdrazaniu programu, redukcji emisji i zmniejszaniu stezen;
b) wszelkie znaczace zmiany kontekstu politycznego, ocen, programu lub harmonogramu jego wdrazania.
CZESC 2
Srodki redukgji emisji, o ktérych mowa w art. 6 ust. 2 akapit drugi

Panstwa czlonkowskie uwzgledniaja odpowiednie wytyczne dotyczgce amoniaku oraz wykorzystuja najlepsze dostepne
techniki zgodnie z dyrektywa 2010/75/UE.

A. Srodki stuzace ograniczaniu emisji amoniaku

1. Panstwa czlonkowskie sporzadzaja krajowy kodeks doradczy dobrej praktyki rolniczej dotyczacy ograniczania emisji
amoniaku z uwzglednieniem kodeksu ramowego EKG ONZ z 2014 r. dotyczacego dobrej praktyki rolniczej na rzecz
redukcji emisji amoniaku, zawierajacy co najmniej nastepujace elementy:

a) zarzadzanie azotem, z uwzglednieniem pelnego obiegu azotu;
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b) strategie Zywienia zwierzat gospodarskich;

¢) niskoemisyjne techniki rozprowadzania nawozow;

d) niskoemisyjne systemy przechowywania nawozéw;

e) niskoemisyjne systemy hodowli zwierzat;

f) mozliwosci ograniczania emisji amoniaku pochodzacego ze stosowania nawozéw mineralnych.

2. Panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ krajowy bilans azotu w celu monitorowania zmian w catkowitych stratach
reaktywnego azotu z rolnictwa, w tym amoniaku, podtlenku azotu, amonu, azotanéw i azotynéw, w oparciu
o zasady okreslone w wytycznych EKG ONZ dotyczacych bilanséw azotu (').

3. Pafstwa czlonkowskie zakazuja stosowania nawozéw amonowo-weglanowych i moga zmniejszy¢ emisje amoniaku
z nawoz6w nieorganicznych, stosujac nastepujace podejscia:

a) zastgpienie nawozow na bazie mocznika nawozami na bazie azotanu amonu;

b) jezeli nawozy na bazie mocznika s3 nadal stosowane, wykorzystywanie metod, w przypadku ktérych wykazano,
ze zmniejszaja emisje amoniaku o co najmniej 30 % w poréwnaniu z wykorzystaniem metody odniesienia, jak
okreslono w wytycznych dotyczacych amoniaku;

¢) propagowanie zastgpowania nawozdw nieorganicznych nawozami organicznymi, a w przypadku gdy nawozy
nieorganiczne sg nadal stosowane, rozprowadzanie ich zgodnie z przewidywanymi potrzebami nawozonej uprawy
lub nawozonego uzytku zielonego w odniesieniu do azotu i fosforu, biorgc réwniez pod uwage istniejaca
zawarto$¢ substancji pokarmowych w glebie oraz sktadniki pokarmowe w innych nawozach.

4. Panstwa czlonkowskie mogg zmniejszy¢ emisje amoniaku z nawozdw organicznych, stosujgc nastepujgce podejscia:

a) zmniejszanie emisji z gnojowicy i obornika stosowanych na gruntach ornych i uzytkach zielonych przez
zastosowanie metod stuzacych zmniejszeniu emisji o co najmniej 30 % w poréwnaniu z metodg odniesienia
okrelong w wytycznych dotyczacych amoniaku oraz na ponizszych warunkach:

(i) rozprowadzanie obornika i gnojowicy jedynie w zgodzie z przewidywanymi potrzebami odzywczymi
nawozonej uprawy lub uzytku zielonego w odniesieniu do azotu i fosforu, biorac réwniez pod uwage
istniejacg zawarto$¢ substancji odzywczych w glebie oraz substancji odzywczych w innych nawozach;

(i) nierozprowadzanie obornika i gnojowicy na gruntach nasyconych wodg, zalanych, zamarznigtych lub
pokrytych $niegiem;

(ili) rozprowadzanie gnojowicy na uzytkach zielonych przy uzyciu wezy rozlewowych, aplikatoréw plozowych
lub metoda plytkiego lub glebokiego wtryskiwania;

(iv) przyorywanie obornika i gnojowicy rozprowadzanych na gruntach ornych w ciaggu czterech godzin od
rozprowadzenia;

b) zmniejszanie emisji pochodzacych z miejsc przechowywania nawozéw organicznych na zewngtrz pomieszczen
dla zwierzat, przy zastosowaniu nastepujacych podejsé:

(i) w przypadku obiektéw do przechowywania gnojowicy zbudowanych po dniu 1 stycznia 2022 r. —
stosowanie niskoemisyjnych systeméw lub technik przechowywania, co do ktdrych wykazano, ze zmniejszaja
emisje amoniaku o co najmniej 60 % w pordwnaniu z metodg odniesienia okre$long w wytycznych
dotyczacych amoniaku, a dla istniejacych obiektéw do przechowywania gnojowicy — o co najmniej 40 %;

(i) przykrywanie obiektow do przechowywania obornika;

(i) zapewnienie, aby gospodarstwa posiadaly wystarczajaca mozliwo$¢ przechowywania obornika, aby
rozprowadza¢ go jedynie w okresach odpowiednich ze wzgledu na wzrost upraw;

¢) zmniejszanie emisji z pomieszczen dla zwierzat za pomocg systeméw, co do ktérych wykazano, ze zmniejszaja
emisje amoniaku o co najmniej 20 % w poréwnaniu z metodg odniesienia okre§lona w wytycznych dotyczacych
amoniaku;

d) zmniejszanie emisji z nawozéw organicznych przez zastosowanie niskobiatkowych strategii Zywienia, co do

ktérych wykazano, ze zmniejszaja emisje amoniaku o co najmniej 10 % w poréwnaniu z metoda odniesienia
okreslong w wytycznych dotyczacych amoniaku.

(') Decyzja 2012/10, ECE/EB.AIR/113[Add. 1.
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B. Srodki shuzace redukcji emisji w celu ograniczania pytu drobnego oraz sadzy (BC)

1. Bez uszczerbku dla zalgcznika II dotyczacego wzajemnej zgodnosci do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1306/2013 (") pafistwa czlonkowskie moga zakaza¢ spalania na terenie otwartym pozostalosci
zbioréw, odpaddéw rolniczych i pozostalosci lesnych.

Pafistwa czlonkowskie monitoruja wdrazanie zakazéw wprowadzonych zgodnie z akapitem pierwszym i egzekwujg
przepisy w tym zakresie. Wszelkie wyjatki od tego zakazu ograniczajg si¢ do programéw zapobiegawczych, ktdre
maja na celu uniknigcie niekontrolowanych pozaréw, zwalczanie szkodnikéw lub ochrong réznorodnosci
biologicznej.

2. Panstwa czlonkowskie moga sporzadzi¢ krajowy kodeks doradczy dobrej praktyki rolniczej w celu wiasciwego
zarzadzania pozostato$ciami zbioréw na podstawie nastepujacych podejsé:

a) poprawa struktury gleby poprzez przyorywanie resztek pozniwnych;

b) udoskonalone techniki przyorywania resztek pozniwnych;

¢) alternatywne wykorzystywanie resztek pozniwnych;

d) poprawa zasobnosci gleby w skladniki pokarmowe i poprawa struktury gleby poprzez przyorywanie obornika,
zgodnie z wymogami optymalnego wzrostu roslin, co pozwoli unikngé spalania obornika (nawozu naturalnego,
Sciotki glebokiej).

C. Zapobieganie skutkom dla malych gospodarstw

Panistwa cztonkowskie, wprowadzajac $rodki okreslone w sekcjach A i B, zapewniaja pelne uwzglednienie ich skutkéw
dla malych i bardzo malych gospodarstw.

Panistwa czlonkowskie moga np. zwolni¢ z tych Srodkéw male i bardzo male gospodarstwa, jezeli jest to mozliwe
i stosowne w $wietle majacych zastosowanie zobowigzan w zakresie redukcji emisji.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie finansowania wsp6lnej
polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352(78, (WE) nr 165/94, (WE)
nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, 5. 549).



17.12.2016 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 344/25

ZAEACZNIK IV

METODY PRZYGOTOWYWANIA 1 UAKTUALNIANIA KRAJOWYCH BILANSOW 1 PROGNOZ EMISJI, RAPORTOW
METODYCZNYCH IIR I SKORYGOWANYCH KRAJOWYCH BILANSOW EMISJI, O KTORYCH MOWA W ART. 51 8

W przypadku zanieczyszczen, o ktérych mowa w zalaczniku I, panistwa czlonkowskie przygotowuja krajowe bilanse
emisji, skorygowane krajowe bilanse emisji, w stosownych przypadkach, krajowe prognozy emisji, krajowe bilanse emisji
w ukladzie przestrzennym, bilanse duzych Zrédel punktowych oraz raporty metodyczne IIR, stosujac metode przyjeta
przez strony konwencji LRTAP (wytyczne EMEP dotyczace sprawozdawczosci), i sa proszone o uzywanie przewodnika
EMEP/EEA dotyczacego bilanséw zanieczyszczen powietrza (Przewodnik EMEP[EEA), o ktérym mowa w tej konwencji.
Ponadto dodatkowe informacje, w szczegdlnosci dane dotyczace aktywnosci, niezbedne do oceny krajowych bilanséw
i prognoz emisji, przygotowuje si¢ zgodnie z tymi samymi wytycznymi.

Wykorzystanie wytycznych EMEP dotyczacych sprawozdawczosci pozostaje bez uszczerbku dla dodatkowych warunkéw
okreslonych w niniejszym zalgczniku oraz dla wymogéw dotyczacych nomenklatury sprawozdawczej, szeregéw
czasowych oraz terminéw przekazywania informacji, okreslonych w zalaczniku L

CZESC 1
Krajowe roczne bilanse emisji

1. Krajowe bilanse emisji musza by¢ przejrzyste, spéjne, poréwnywalne, kompletne i dokladne.

2. Emisje z okreslonych kluczowych kategorii obliczane sa zgodnie z metodami okre$lonymi w przewodniku EMEP/EEA
oraz z my$la o wykorzystaniu metody Tier 2 lub wyzszej (szczegdlowe;).

Pafistwa czlonkowskie moga korzysta¢ z innych opartych na dowodach naukowych i kompatybilnych metod
ustanawiania krajowych bilanséw emisji, jezeli metody te pozwalajg na dokladniejsze szacunki niz standardowe
metody okre$lone w przewodniku EMEP/EEA.

3. W przypadku emisji pochodzacych z transportu panstwa czlonkowskie obliczajg i przedstawiajg emisje spdjne
z krajowymi bilansami energetycznymi przedstawianymi Eurostatowi.

4. Emisje pochodzgce z transportu drogowego oblicza si¢ i przedstawia na podstawie paliw sprzedanych (') w danym
panstwie czlonkowskim. Ponadto panstwa czlonkowskie moga przedstawiaé emisje pochodzace z transportu
drogowego na podstawie ilo$ci zuzytych paliw lub kilometréw przejechanych w danym panstwie cztonkowskim.

5. Panstwa czlonkowskie przekazuja informacje o swoich rocznych krajowych emisjach wyrazone w obowiazujacych
jednostkach okreslonych we wzorze sprawozdawczym NFR konwencji LRTAP.

CZESC 2
Krajowe prognozy emisji

1. Krajowe prognozy emisji musza by przejrzyste, spdjne, pordwnywalne, pelne i dokladne, a przekazywane
informacje obejmujg co najmniej:

a) jasne okreSlenie przyjetych i planowanych polityk i srodkéw objetych prognozami;
b) w stosownych przypadkach, wyniki analizy wrazliwosci wykonanej dla prognoz;
¢) opis metod, modeli, podstawowych zalozen i kluczowych parametréw wejsciowych i wyjsciowych.
2. Prognozy emisji musza by¢ szacowane i przyporzadkowywane do odno$nych sektoréw zrédel. Panstwa cztonkowskie

przygotowuja prognoze ,ze Srodkami” (Srodki przyjete) i — w stosownych przypadkach — ,z dodatkowymi $rodkami”
($rodki planowane) dla kazdego zanieczyszczenia zgodnie z wytycznymi ustanowionymi w przewodniku EMEP/EEA.

—

Panstwa czlonkowskie, ktére majg mozliwo$¢ uzycia catkowitych krajowych emisji obliczonych na podstawie wykorzystywanych paliw
jako podstawy oceny spelnienia zobowiazan wynikajacych z konwencji LRTAP, moga zachowa¢ t¢ opcje, aby zapewnic spdjnosé migdzy
prawem migdzynarodowym a unijnym.
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3. Krajowe prognozy emisji musza by¢ zgodne z krajowym rocznym bilansem emisji za rok x-3 i z prognozami
zgloszonymi na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 (V).
CZESC 3
Raport metodyczny IIR

Raporty metodyczne IIR s3 przygotowywane zgodnie z wytycznymi EMEP dotyczacymi sprawozdawczosci
i przekazywane przy uzyciu wzoru raportu metodycznego IIR, jak okre$lono w tych wytycznych. Raport ten zawiera
przynajmniej nastepujace informacje:

a) opisy, odniesienia i Zrédla informacji dotyczace okreSlonych metod, zalozen, wskaznikéw emisji i danych
dotyczacych aktywnosci, jak rowniez przestanki ich wyboru;

b) opis krajowych kluczowych kategorii Zrédel emisji;

¢) informacje na temat niepewnosci, zapewniania jakosci i weryfikacji;

d) opis uregulowan instytucjonalnych na potrzeby przygotowania bilanséw;
e) rekalkulacje i planowane ulepszenia;

f) w stosownych przypadkach informacje na temat wykorzystania elastycznego podejscia przewidzianego w art. 5
ust. 1, 2, 31 4;

g) w stosownych przypadkach informacje na temat powodéw odejscia od Sciezki redukcji okreslonej zgodnie z art. 4
ust. 2, jak réwniez $rodkéw stuzacych zapewnieniu zblizenia do tej Sciezki;

h) streszczenie.
CZESC 4
Korekty krajowych bilanséw emisji

1. Panstwo czlonkowskie, ktére wnioskuje o skorygowanie swojego krajowego bilansu emisji zgodnie z art. 5 ust. 1,
zawiera w swoim wniosku do Komisji co najmniej nastgpujacg dokumentacje uzupelniajaca:

a) dowody na to, ze odno$ne krajowe zobowigzanie lub zobowiazania w zakresie redukcji emisji zostaly
przekroczone;

b) okreslenie, na ile skorygowanie bilansu emisji zmniejsza przekroczenie oraz przyczynia si¢ do wypelnienia danego
krajowego zobowiazania lub zobowigzani w zakresie redukcji emisji;

¢) oszacowanie, czy i kiedy mozna spodziewac si¢, ze dane krajowe zobowigzanie lub zobowigzania w zakresie
redukcji emisji zostang osiagni¢te w oparciu o krajowe prognozy emisji bez korekty;

d) dowody na to, ze korekta jest zgodna z co najmniej jedng z trzech nastgpujacych okoliczno$ci. W stosownych
przypadkach mozna odnies¢ si¢ do odpowiednich wczesniejszych korekt:

(i) w przypadku nowych kategorii Zrédet emisji:

— dowody na to, ze nowe kategorie Zrddel emisji zostaly uznane w literaturze naukowej lub w przewodniku
EMEP/EEA,

— dowody na to, ze ta kategoria zrédel nie zostala ujeta w odpowiednim wczesniejszym krajowym bilansie
emisji w czasie, gdy ustalano dane zobowiazanie w zakresie redukcji emisji,

— dowody, ze emisje pochodzace z nowej kategorii zrédel przyczyniaja sie do tego, ze pafistwo
czfonkowskie nie jest w stanie wywigzal si¢ ze swoich zobowigzan w zakresie redukcji emisji,
potwierdzone przez szczegblowy opis metody, dane i wskazniki emisji wykorzystane, aby doj$¢ do tego
wniosku;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie mechanizmu monitorowania
i sprawozdawczo$ci w zakresie emisji gazéw cieplarnianych oraz zglaszania innych informacji na poziomie krajowym i unijnym,
majgcych znaczenie dla zmiany klimatu, oraz uchylajace decyzje nr 280/2004/WE (Dz.U.L 165 z 18.6.2013,s. 13).
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(i) w przypadku znaczaco réznych wskaznikow emisji wykorzystanych do okreslenia emisji z okre§lonych
kategorii Zrodel:

— opis pierwotnych wskaznikéw emisji, w tym szczegélowy opis podstawy naukowej do okreslenia tego
wskaznika emisji,

— dowody na to, ze pierwotne wskazniki emisji byly wykorzystywane do okreslania redukeji emisji w czasie,
gdy redukgje te zostaly okreslone,

— opis zaktualizowanych wskaznikéw emisji, w tym szczegétowe informacje dotyczace podstawy naukowej
uzytej do okreslenia danego wskaznika emisji,

— pordéwnanie szacunkéw emisji dokonywanych w oparciu o pierwotne i zaktualizowane wskazniki emisji,
wykazujgce, ze zmiana wskaznikéw emisji przyczynia si¢ do tego, ze pafstwo czlonkowskie nie jest
w stanie wypelni¢ swoich zobowiazan w zakresie redukdji,

— wyjasnienie, czy zmiany wskaznikow emisji sg znaczace w celu podjecia decyzji;

(iii) w przypadku znaczaco réznych metod wykorzystanych do okreSlenia emisji z okre$lonych kategorii Zrodet:

— opis pierwotnie wykorzystanej metody, w tym szczeg6lowe informacje dotyczace podstawy naukowej
uzytej do okreslenia tego wskaznika emisji,

— dowody na to, ze pierwotna metoda zostala wykorzystana do okreSlania redukcji emisji w czasie, gdy
zostaly ustanowione,

— opis zaktualizowanej wykorzystanej metody, w tym szczegbtowy opis podstawy naukowej lub odniesienia
uzytych do okreslenia tej metody,

— poréwnanie szacunkow emisji dokonywanych w oparciu o pierwotne i zaktualizowane metody,
wykazujace, ze zmiana metody przyczynia si¢ do tego, ze panstwo czlonkowskie nie jest w stanie
wypelnia¢ swoich zobowigzan w zakresie redukgji emisji,

— wyjasnienie, czy zmiany wskaznikoéw emisji sg znaczace w celu podjecia decyzji.
2. Pafistwa czlonkowskie mogg przedlozy¢ te same informacje uzasadniajgce w odniesieniu do procedur dostosowa-

wezych opartych na podobnych warunkach wstepnych, pod warunkiem ze kazde panstwo cztonkowskie przedstawi
wymagane indywidualne informacje odnoszace si¢ do danego pafistwa, jak okre$lono w pkt 1.

3. Panstwa czlonkowskie ponownie obliczaja skorygowane wartoSci emisji, aby zapewni¢ spdjno$é, w mozliwym
zakresie, szeregéw czasowych dla kazdego roku, w odniesieniu do ktérego zastosowano korekte lub korekty.
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ZALACZNIK V

OPCJONALNE WSKAZNIKI MONITOROWANIA WPLYWU ZANIECZYSZCZENIA POWIETRZA, O KTORYM MOWA
W ART. 9

a) W odniesieniu do ekosysteméw stodkowodnych: ustalenie zakresu szkéd biologicznych, w tym reakeji wrazliwych
wskaznikéw biologicznych (mikrofitbw i makrofitbw oraz okrzemkow) oraz utrata zasobéw rybnych lub
bezkregowcow:

wskaznik podstawowy: zdolno$¢ neutralizacji kwaséw (ANC); oraz wskazniki dodatkowe: kwasowos$¢ (pH), siarczan
rozpuszczony (SO,), azotan (NO,) i rozpuszczony wegiel organiczny:

czestotliwos¢ pobierania probek: od rocznej (podcezas cyrkulacji jesiennej jeziora) do miesigcznej (strumienie).

b) W odniesieniu do ekosysteméw ladowych: ocena kwasowosci gleby, utraty glebowych skladnikéw pokarmowych,
statusu i bilansu azotu oraz utraty réznorodnosci biologicznej:

(i) wskaznik podstawowy: kwasowo$¢ gleby — wymienne frakcje kationdéw zasadowych (wysycenie zasadami)
i wymienny glin w glebach:

czestotliwo$¢ pobierania probek: co dziesigé lat;
wskazniki pomocnicze: pH, siarczan, azotan, kationy zasadowe, stezenia glinu w roztworze gleby:
czestotliwo$¢ pobierania prébek: co roku (w stosownych przypadkach);

(i) wskaznik podstawowy: wyptukiwanie azotanéw z gleby (NO, , ,.\):
czestotliwos¢ pobierania prébek: co roku;

(iti) wskaznik podstawowy: stosunek wegla do azotu (C/N) i wskaznik pomocniczy: azot ogélem w glebie (N ):
czestotliwos¢ pobierania probek: co dziesigé lat;

(iv) wskaznik podstawowy: bilans sktadnikéw pokarmowych w liSciach (N/P, N/K, N/Mg):
czestotliwo$¢ pobierania probek: co cztery lata.

¢) W odniesieniu do ekosysteméw ladowych: ocena szkodliwego wplywu ozonu na wzrost roslinnosci i réznorodnosé
biologiczna:

(i) wskaznik podstawowy: wzrost rodlinnosci i uszkodzenie liSci; oraz wskaznik pomocniczy: strumien wegla

( strumieﬁ):
czestotliwo$¢ pobierania prébek: co roku;

(ii) wskaznik podstawowy: przekroczenie pozioméw krytycznych w oparciu o strumien:

czestotliwo$¢ pobierania probek: co roku w sezonie wegetacyjnym.
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ZALACZNIK VI

TABELA KORELA(C]I

Dyrektywa 2001/81/WE Niniejsza dyrektywa
art. 1 art. 1
art. 2 akapit pierwszy oraz akapit drugi lit. ¢), d), e) art. 2
art. 3 lit. e) art. 3 pkt 1
— art. 3pkt 2, 3,4,5,8,9,12i13
art. 3 lit. i) art. 3 pkt 6
art. 3 lit. k) art. 3 pkt 7
art. 3 lit. h) art. 3 pkt 10
art. 3 lit. g) art. 3 pkt 11
art. 4 art. 4 ust. 112
art. 2 akapit drugi lit. a), b) art. 4 ust. 3
— art. 5
art. 6 ust. 1 art. 6 ust. 1
art. 6 ust. 2 art. 6 ust. 21i 5-10
art. 6 ust. 3 art. 6 ust. 314
— art. 7
art. 7 ust. 1 art. 8 ust. 1 akapit pierwszy
— art. 8 ust. 1 akapit drugi, ust. 2—4
art. 7 ust. 2 art. 8 ust. 5
art. 7 ust. 3 art. 8 ust. 6
art. 7 ust. 4 art. 8 ust. 7
— art. 9
art. 8 ust. 2 art. 10 ust. 1
art. 8 ust. 1 art. 10 ust. 2
— art. 10 ust. 31 4
art. 9 art. 11
— art. 12
art. 10 art. 13
art. 6 ust. 4 art. 14 ust. 1
art. 7 ust. 3 i art. 8 ust. 3 art. 14 ust. 211 3
art. 11 art. 15
art. 13 ust. 3 art. 16
art. 13 ust. 112 art. 17
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Dyrektywa 2001/81/WE Niniejsza dyrektywa
art. 14 art. 18
— art. 19
art. 15 art. 20
— art. 21
art. 16 art. 22
art. 17 art. 23
art. 8 ust. 1 i zalgcznik 11T zalgcznik 1
zalacznik 1 zalgcznik 11
— zagczniki 11, V i VI
zalgcznik 111 zalgcznik IV
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Oswiadczenie Komisji w sprawie przegladu emisji metanu

W opinii Komisji istniejg silne argumenty przemawiajgce za dokonaniem przegladu rozwoju emisji metanu w pafistwach
czlonkowskich, aby zmniejszy¢ stezenie ozonu w UE oraz wspiera¢ ograniczenie emisji metanu na poziomie migdzyna-
rodowym.

Komisja potwierdza, ze w oparciu o krajowe sprawozdania dotyczace emisji ma zamiar dokonaé oceny wplywu emisji
metanu na realizacj¢ celéw okreSlonych w art. 1 ust. 2 dyrektywy w sprawie krajowych pozioméw emisji oraz
wprowadzi¢ $rodki majace ograniczy¢ te emisje, a w stosownych przypadkach przedstawi¢ odpowiedni akt prawny.
W ocenie Komisja uwzgledni szereg prowadzonych w tym obszarze analiz, ktére zostang ukonczone w 2017 r. oraz
dalsze dzialania podejmowane na arenie migdzynarodowej.




	DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2016/2284 z dnia 14 grudnia 2016 r. w sprawie redukcji krajowych emisji niektórych rodzajów zanieczyszczeń atmosferycznych, zmiany dyrektywy 2003/35/WE oraz uchylenia dyrektywy 2001/81/WE (Tekst mający znaczenie dla EOG) 

